Petak, 28. oktobar 2005.
Svedok Vesna Bosanac
Otvorena sednica

OptuZeni su pristupili Sudu
Pocetak u 9.03 h

Molim ustanite. Medunarodni krivicni sud za bivsu Jugoslaviju zaseda. Izvolite, sedite.

SUDIJA PARKER: Dobro jutro. Mi ¢emo danas da radimo nesto krace. Svedokinja je,
po svemu sudeci, jue imala velikih teSkoca zbog povredene pete, Sta znaci da ¢emo
nase sednice da ograni¢imo na vreme od jedan sat otprilike. Dobro jutro doktorko, mi
¢emo danas da pokusamo da napravimo krace sednice da vidimo da li ¢e to da olaksa
vaSe tegobe. Usput vas podse¢am da ste jos uvek pod zakletvom koju ste polozili na
pocetku vaSeg svedocenja. Gospodine Borovicu, izvolite.

ADVOKAT BOROVIC: Dobar dan, ¢asni Sude. Dobar dan, kolege tuZioci.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT BOROVIC

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Prvo pitanje. U Stab kod Dedakovica, zvanog
Jastreb otisli ste kako bi zatraZili pomo¢ za doktora Ivankovica. To piSe u vaSoj izjavi
koju ste dali istraziteljima. Kada je to bilo i gde je tada bio Stab Mileta Dedakovi¢a?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne mogu se to¢no sjetiti datuma. Mislim
da je bilo u oktobru, a tada sam bila na sastanku kod gospodina Dedakovi¢a u podrumu
bivse opcine.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Koliko ste puta bili u Stabu policije u
roku ta tri meseca?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne mogu to¢no reci, ali viSe od 10 puta.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Na kojoj udaljenosti se nalazio Stozer glavnog
Staba Mila Dedakovi¢a od bolnice?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Oko kilometar.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: A na kojoj udaljenosti je bila stanica policije od
bolnice?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Oko 200 metara.

w/i Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Na pitanje da je odnosila faksove li¢no
automobilom, ¢uli smo odgovor jue. Moje pitanje dopunsko glasi. Da objasni Sudu,
odnosno da nama kaze kako je to prakti¢no teklo, voznja automobilom, voznja ulicama,
da li je jos bilo automobila na ulicama i tako dalje?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Pa bilo je vrlo tesko, obzirom da su stalno
padale granate. Sjedala sam u auto ispred bolnice, zatim vozila ulicom koja se sada zove
Zupanijska, prolazila pored Suda i policije, zatim prema centru kroz ulicu koja se zvala
Bozidara AdZije, zatim kroz Skolsku. Tamo sam se zaustavila i odlazila u §tab i ponovo
kroz Zupanijsku do bolnice.

SUDIJA PARKER: Doslo je do prekida tona dva puta. Molim vas doktorko, da li biste
ponovili odgovor? I jos uvek nemamo ton.

SVEDOKINJA BOSANAC: Da li mogu sada govoriti? Da li me Cujete?

SUDIJA PARKER: Da li sada cujete? Doktorko, imali smo tri prekida tona. Dakle,
ponovite odgovor.

SVEDOKINJA BOSANAC: Mogu ponoviti, ali ja ne ¢ujem sada prijevod vaseg
pitanja.

SUDIJA PARKER: Gospodine Borovi¢u, da li vi ¢ujete prevod mog pitanja? Zapravo
izgleda da je doslo do problema sa engleskim prevodom. U redu. Sada ¢ujete. Cujete li
prevod doktorko?

SVEDOKINJA BOSANAC: Cujem.

SUDIJA PARKER: Hvala. Nadajmo se da ¢e tehnika i dalje da funkcionise. Gospodine
Borovi¢u, mozda bi bilo dobro da ponovite pitanje, pa da onda na njega dobijete
odgovor. Molim vas ponovite pitanje?

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Dakle, u svakodnevnoj komunikaciji sa
Stozerom Zbora narodne garde odlazila je automobilom do tog Stozera. Da kaZe koje su
to ulice, kakvo je bilo stanje na ulicama? Da li je ona bila jedina osoba s automobilom
na ulici?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Bilo je tesko voziti. Padale su stalno
granate. Uvjek si mogao ocekivati neko drvo preko ceste i razli¢ite materijale kao $to su
cigle i tako dalje. Bilo je jo$ automobila, ali vrlo malo. U to vrijeme su vozila kola Hitne
pomo¢i, vatrogasna kola i samo po koji civilni automobil.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li je nekada koristila kola Hitne pomo¢i na
kojima postoji vidni znak Crvenog krsta ili je i$la civilnim automobilima?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Civilnim automobilima.
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Sledeée pitanje. Koliko je bilo pripadnika
Zbora narodne garde, takozvanih Zengi u bolnici u poslednja tri meseca o kojima
govorimo u ovom Predmetu?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne mogu to¢no odgovoriti na to pitanje.
Da li mislite ranjenih i bolesnih ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: I ranjenih i bolesnih i onih koji su prisutni u
bolnici po bilo kom drugom osnovu?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Tesko mi je odgovoriti na to pitanje.
Prema naSoj bazi podataka koju posjedujemo, ukupno je bilo ranjeno u tom periodu
1991. godine 3.470 osoba.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li su to sve bili pripadnici Zbora narodne
garde?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pa ja sam pitao samo o pripadnicima Zbora
narodne garde?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ali kazem, tesko mi je sada to re¢i. Ja bih
to morala, ako Zelite toCno, izracunati prema bazi podataka koju posjedujemo, ali
ukupno u to vrijeme je oko 50 posto do 60 posto bilo, kako u kojem periodu, civila,
odnosno Zbora narodne garde, odnosno pripadnika policije.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da li to znadi ako je od 3.000 bilo
ukupno, 50 posto je 1.500, pripadnika Zbora narodne garde i1 pripadnika policije, u
proseku?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: To je samo procjenjeni broj. Ne mogu
to¢no reci ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Krizni §tab bolnice, ko je donosio odluke
u tom Kriznom Stabu i ko je sacinjavao faksove koji su slati u okviru onih apela o
kojima se svedokinja ve¢ izjasnila?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Krizni §tab bolnice su sacinjavale moje
kolege 1 suradnici u bolnici. A faksove i apele sam iskljucivo ja safinjavala.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li svedokinja moze da objasni Sudu zasto
isklju¢ivo sama je sastavljala, bez provere i podataka od drugih ¢lanova Kriznog Staba,
jer svrha Kriznog $taba je upravo da svi u tome ucestvuju? Da li ima neko objasnjenje
za to?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja sam rekla da sam sama sacinjavala
apele, ali nakon provjerenih podataka koje sam imala u bolnici. Ostali ¢lanovi Kriznog
Staba su imali druga zaduZenja, kao S§to su: operativni program ...
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ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala lepo ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Osiguranje logistike ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: To me ne interesuje. Hvala vam.
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Molim.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Pitanje: da li svedokinja smatra da je bolnica
bila iskljucivo cilj JNA u smislu gadanja?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Sledeée pitanje. Oznake Crvenog krsta
da li su bile postavljene na glavnoj zgradi bolnice gde se nalaze pacijenti i svedokinja ili
na nekoj sporednoj zgradi bolnice?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Jedan veliki znak Crvenog kriza je bio
postavljen na sadasnjoj upravnoj zgradi, gdje su takode bili pacijenti u podrumu, a osim
toga smo imali veliki znak Crvenog kriza na travnjaku izmedu nove i stare bolnice u
predjelu pored protuatomskog sklonista.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Moje pitanje glasi: zasto nije postavljen znak
Crvenog krsta upravo na glavnu zgradu u kojoj se nalaze bolesnici i ranjeni?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Zato sto je taj krov na glavnoj zgradi
nepristupacan sa vanjske strane. Ima pet katova i kad je doneSena odluka da se mora
postaviti znak Crvenog kriza, kad je ve¢ doneSena odluka, ve¢ se pucalo na bolnicu 1
bilo je jako rizi¢no, odnosno nemoguce penjati se na zgradu koja je imala pet etaza.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li dozvoljavate da se slazemo u zaklju¢ku da
nikakve vidne oznake na zgradi u kojoj ste vi radili i gde se nalaze bolesnici u glavnom
delu nisu postojale?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne mogu se s tim sloziti, jer je
neposredno pored te zgrade bio veliki, uocljivi, 30 metara veliki znak Crvenog kriza.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Koliko je od tog znaka Crvenog kriza
bilo daleko skladiste municije MUP-a Hrvatske, zgrade policije hrvatske i samog
skladista municije?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ja to ne mogu re¢i, obzirom da ne znam
gdje je bilo skladiste policije hrvatske.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Stanica je bila daleko, slozili smo se, oko 100 do
200 metara, je I' tako?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: 500 metara je bila policija gdje sam ja i$la
u ured slati faks i telefonirati, a ne znam da li je tamo bilo skladiste.
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pitanje glasi: po saznanju svedoka, da li je
zgrada policije gadana artiljerijski ili od strane aviona?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ne samo zgrada policije, nego 1 Suda i
sve zgrade. Nije nijedna zgrada u Vukovaru za vrijeme rata ostala neoSte¢ena. Sve su
gadane, samo je pitanje koliko je koja oStecena.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Oprostite, pitao sam za zgradu policije i da li
mozete ...

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Rekla sam da kao i sve zgrade, tako 1 ta
zgrada je pogodena viSe puta.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Kojim projektilima zgrada policije?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ne znam to¢no kojim, jer gadano je i sa
granatama i sa avionima, ali ve¢inu vremena sam ja bila u bolnici, tako da ne mogu rec¢i
kojim projektilima je bas policija gadana.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Sledeée pitanje, posto se svedokinja ve¢ o tome
izjasnjavala neki dan i1 posto se nalazila uglavnom u podrumu, to jest atomskom
skloniStu. Na osnovu ¢ega je, moje pitanje glasi, procenjivala odakle dolaze projektili
ako se nalazila u podrumu zgrade bolnice?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja nisam nikada rekla da sam se nalazila u
podrumu u protuatomskom sklonistu. Moj ured je bio u suterenu bolnice. Ja sam stalno
izlazila van, obilazila bolnicu, i§la u grad, isla kuéi, i8la u Stab, policiju, tako da sigurno
mogu procjeniti koliko 1 kakvih projektila je padalo i1 na bolnicu 1 na cijeli grad.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Na osnovu ovog odgovora, procenjujem da se
svedokinja dosta kretala po gradu svaki dan. Pitanje glasi: koliko je to vremena bila,
kada je odlazila u policiju, kada je odlazila i vracala se ku¢i, odlazila u Stab Zbora
narodne garde, koliko je to vremena provodila napolju i koliko se slobodno kretala,
posto smo ¢uli odgovor?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Nisam se slobodno kretala, jer su stalno
padale granate i stalno sam bila u riziku da me pogodi granata. Ali sam gotovo svakog
dana, ne ba§ svakog, ali gotovo svakog dana ila ili u policiju ili u Stab poslati faksove,
iSla u stambeno naselje gdje sam zivjela, odnjeti ljekove 1 hranu. Svako vece sam
odlazila ku¢i spavati i1 ujutro ponovo u bolnicu, mada sam na taj nacin izlagala svaki
puta... zapravo izlagala se riziku.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da li mozZete reéi koliko je vasa kuda
daleko od bolnice i da li ste automobilom takode odlazili svakodnevno dva puta i vracali
se?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Zgrada gdje sam ja Zivjela udaljena je oko
500 metara od bolnice.
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Kako ste odlazili?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Isto automobilom.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: I vracali se?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li je nekada oSteéeno vase vozilo za ta tri
meseca, znaci najmanje 200 puta je bila na otvorenom prostoru, ne racunajuci odlaske u
Stabove policije i Stabove Zbora narodne garde, a toliko je palo granata?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Jeste. Vise je puta oSteceno. Jedanput se
sjeCam kad sam iSla poslati faks, dok sam ja bila unutar policije, u auto je udarila
granata. I svakodnevno kad sam vozila, to je moralo biti pod punim gasom, vrlo brzo,
bez stakala. Sve su SoferSajbne bile polupane. Vidjela sam ispred i iza sebe kako padaju
granate.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Tom prilikom kada je pogoden
automobil u dvoriStu policije, da li je zapaljen, da li je uniSten taj njen automobil ili je
nastavila kasnije sa tim uniStenim da se vozi po gradu?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Nije ni zapaljen, ni uniSten, ali sam se
morala pjeSice vratiti. ViSe ga nisam mogla koristiti.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: A dobro, slede¢ih dana kako ste odlazili u
Stozer?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Sa drugim automobilom.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Kojim i &ijim?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Imali smo automobile unutar bolnice koje
nam je dodjelila na upotrebu policija preko zaduznica. Radilo se o jednom Jugu ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U redu, hvala ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Koji sam navise vozila.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Koje je boje samo taj automobil i da
zavrSimo?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Crvena.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Crvene. Dobro. Da li moZe Sudu da objasni
svedok razliku izmedu avionskih i tenkovskih granata, posto se opredeljivala u svom
slobodnom izlaganju juce na te okolnosti?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Kako mislite razliku? Naravno da mogu
da kazem razliku kako izgleda eksplozija ...
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Prvo, kako izgledaju granate? A drugo, kako je
procenjivala kada se nalazila u bolnici da je granata avionska, a kako je procenjivala da
je tenkovska? Na osnovu ¢ega ako se nalazi u zgradi? Da li ima neko vojno iskustvo ili
na neki drugi nacin?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Nemam nikavo vojno iskustvo niti sam
uopce znala prije rata kako izgleda granata niti bomba.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Dobro ...

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ali sam vidjela kad je pala granata na
bolnicu kako je ekspolodirala i vidjela sam kako je eksplodirala avionska bomba teska
250 kila, jer su istovremeno pale dvije. Jedna je eksplodirala na drugom katu, gdje je
kirurgija, a druga nije eksplodirala, tako da sam je vidjela kako izgleda, obzirom da nije
eksplodirala, nego je pala na krevat sa pacijentom. I jasno mogu vidjeti razliku... Znam
sada razliku kako izgleda kada tenkovske granate ekspolodiraju, kad "veberovi" pucaju,
kada avionske bombe padaju i sve vrste oruzja koje sam dozivjela, to bih znala i dan-
danas prepoznati.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. To ¢éu vas naknadno pitati, o tim
razlikama. Moje pitanje glasi. Posto je videla onu bombu o kojoj se izjasnila, koja je
probila tri sprata. Culi smo za ovu drugu bombu na drugom spratu. Da li postoji jos neka
avionska bomba koja je probila spratove ili je to jedna jedina koja je udarila u bolnicu,
koju je ona videla sa tim dejstvom?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Vidjela sam najmanje 20 takvih bombi
koje su pale u dvoriste, na bolnicu, u okolicu bolnice. Jedna ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Moje pitanje je... Oprostite ... Moje pitanje je
glasilo da li ste videli jo$ jedan projektil avionski ...
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Jesam ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Koji je kao ovaj... koji je kao ovaj ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Jesam ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pa niste ¢uli do kraja pitanje... Koji je kao ovaj
probio tri sprata i ostala neostecena? Da li je jo§ neka avionska bomba, koja je pogodila
u bolnicu, probila tako spratove i onda ste vi to uo€ili ili kasnije videli?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Takvu koja nije eksplodirala mislite?

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Koja je i eksplodirala ili nije eksplodirala?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Koja je eksplodirala, vidjela sam, rekla
sam vam, koja je pala na protuatomsko skloniste, zarusila hodnik sa pacijentima, koja je
pala na taj hodnik koji spaja dvije bolnice i potpuno urusila armaturnu mrezu na tim
pothodnikom, koja je pala na bolnicku kuhinju i eksplodirala i potpuno je srusila, koja je
pala na dvoriste bolnice 1 napravila krater promjera tri metra.

w/i Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Dobro. To smo &uli tri primera. A ¢uli smo od
svedokinje, odnosno od vas smo culi da je dnevno padalo 70 do 80 avionskih bombi na
zgradu bolnice. Meni se ¢ini da onda vaSa procena da je toliki broj padao, da je uopste
padao taj broj granata se ne slaze sa ovim opisom koji ste danas izneli ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Niste ...

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Bilo je vrlo nelogi¢no ...
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ne, niste vi dobro pazili moje svedocenje

TUZILAC MOORE: Ulazem prigovor na ovo pitanje.
SUDIJA PARKER: Gospodine Moore izvolite.

TUZILAC MOORE: Prigovor. Primedbe kolege, odnosno njegovo misljenje o
preterivanju ili ne preterivanju nemaju nikakvu ulogu u iskazu.

SUDIJA PARKER: Gospodine Borovicu, ono §ta ste vi zapravo uradili, bilo je
iznoSenje vaseg licnog misljenja. Vi svedokinji morate izneti tvdnju i to takvu koja je
objektivna i nepristrasna i neutralna, a ne vase licno misljenje. Vase lino misljenje i
misljenje gospodina Moorea ili bilo kog drugog advokata nije relevantno u ovom
postupku. Dakle, radi se o tome na koji nacin vi gradite svoje pitanje. Hvala.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Casni Sude, hvala. Potpuno ste u pravu samo za
ovaj deo pitanja. Sledece pitanje glasi: da 1i su sanitetska vozila o kojima ste se
izja$njavali, zapaljena fosfornim bombama?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Na zgrade gdje su bila parkirana vozila i
gdje su bile majstorske te barake pale su zapaljive granate koje su izazvale poZzar.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pitao sam da li su automobili Crvenog krsta
zapaljeni fosfornim bombama ili nisu? Da li su zapaljeni?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Zapaljeni jesu. Ali ne znam da li su bile
fosforne bombe u pitanju, jer se to dogodilo tako da je to, kad su pale te granate, planulo
je sve, izgorilo u roku od sat vremena.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li su vama poznate fotografije snimljenih
automobila Crvenog krsta na kojima se vidi da su oni osteceni, ali ne i zapaljeni?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam na koje fotografije mislite.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Dobro. To éemo drugi put. Zna¢i ne znate. U

redu. Hvala.
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SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne, nego ne znam na koje vi mislite.
Naravno da sam vidjela i fotografije 1 takvih situacija jako puno.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: I da li ste videli fotografije tih zapaljenih
automobila o kojim sada govorite?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ne znam na koje mislite, kazem.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. U pogledu bojnih otrova. Culi smo da su
bacani bojni otrovi. Bombe sa bojnim otrovima. Da li je vama poznato da bojni otrovi
uniStavaju sva ziva bica, ne samo ljude?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Iz mog skromnog znanja iz prethodne
edukacije, znam da postoje razli¢ite vrste bojnih otrova.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Zahvaljujuéi toj skromnoj edukaciji, o kojoj se
vrsti radilo ovog puta?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ovog se puta radilo o plinovima koji su
izazivali suzenje ociju, kasalj i neugodni miris po "DDT-u".

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da li vam je poznato kada se gada neki prostor
sa bojnim otrovima, da se posle toga dugo vremena taj prostor ne moze koristiti, jer je
potrebna detaljna dekontaminacija tog terena i dugotrajna?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Opet kazem, zavisi o kojim se bojnim
otrovima radi.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da li vam je poznato da se pripadnici
Zengi, Zbora narodne garde presvlacili u civilna odela u bolnici da bi izbegli hapSenje
vojnih vlasti nakon pada Vukovara?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ta ¢injenica mi nija poznata na taj nacin
na koji vi pitate. Veé¢ina ljudi koji su bili u bolnici nisu uop¢e imali uniforme Zbora
narodne garde.

ADVOKAT BOROVIC: Hvala. Ja bih molio &asni Sude da joj se predoéi izjava
Kolesar Binazije od 19. 1 20. juna 1995. godine, strana 6, prvih Sest redova. To je izjava
koju smo mi dostavili sluzbana Sekretarijata (Registry) ovog Suda... Sluzbama ovog
Suda, posto tehnika joS nije proradila do kraja, jedino su prihvaceni i skenirani dokazi
koji ¢e biti uvodeni danas kao dokazi, Sto znaci da to postoji, da 1i mogu da prikazu, ili
ja sam obezbedio zbog Suda da ne bi bilo otezanja i kopije. Znac¢i i1 papirnu
dokumentaciju, pored ovoga $to smo poslali Sudu. Tako da ja mogu odmah svedokinji
predociti, dati joj fotokopiju ako vi Zelite.

SUDIJA PARKER: Hvala. To bi bilo od pomo¢i.
TUZILAC MOORE: Da li mogu da ulozim prigovor na ovaj predlog?
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SUDIJA PARKER: Da, gospodine Moore.

TUZILAC MOORE: Ja smatram da to nije prikladan na¢in unakrsnog ispitivanja
svedokinje ako joj se pokaze izjava drugog svedoka. Ja prihvatam da je to prihvatljiva
procedura ako se svedokinji kaze, kao $to ste vi ¢asni Sude rekli juce, Sta biste vi rekli
ako neko drugi kaze da su oni presvlacili odecu ili recimo, ako se pomene ta tema.
Medutim, pokazati izjavu drugog svedoka po meni je neprihvatljiva praksa. Jer taj drugi
svedok, odnosno njeno svedocenje tice se samo tog svedocCenja, a ne direktno ove
svedokinje. Dakle, ova svedokinja svakako moze da iznese svoje stavove o nekoj
tvrdnji, ali ne o izjavi.

SUDIJA PARKER: Gospodine Boroviéu, to Sto kaze gospodin Moore jeste
utemeljeno. Vi se secate Sta sam ja o tome rekao juce. Normalna praksa bi bila da vi
postavite pitanja, oslanjajuci se na ono $ta je po vasem shvatanju izjava neke druge
osobe koja ¢e mozda da bude svedok u ovom Predmetu. Ili recimo, na osnovu dokaza
koji ¢e da budu izvedeni po vaSem shvatanju. Medutim, obi¢no vi ne mozete da
predocite svedoku samu izjavu, osim ukoliko je to opravdano, s obzirom na vasa pitanja.
Dakle, mozda mozete jednostavno da pitate svedokinju da li bi se ona slozila sa onim §ta
vi verujete da je sadrzano u izjavi te druge osobe. Hvala.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala ¢asni Sude. Pa evo, pokusacu sistemom
koji je potpuno ili predocio izjavu ili okolo naokolo, ali prihvatam. Ako su takva pravila
ustanovljena juce, prihvati¢u. Dakle gospodo Bosanac, ljudi koji su... da li su u bolnici

postojali ljudi koji su obezbedivali bolnicu?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Jesu.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li je postojalo unutrasnje obezbedenje?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Ko ga je ¢inio?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Pripadnici policije.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Koliko ih je bilo?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Otprilike tri do Cetiri.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Gde su se nalazili u bolnici kad su obezbedivali,
u kom delu bolnice?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Na ulazu bolnice.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Samo na ulazu?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li su bili naoruzani?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pa kako su onda obezbedivali bolnicu?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Pa oni su tamo drzali kao neku strazu. Bili
su prisutni. Ali ti koji su bili unutar bolnice nisu bili naoruzani. Ovo koji su bili ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Koji su bili naoruzani?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ovi koji su bili izvan bolnice 1 koji su bili
od Staba obrane, znaci pripadnici Zbora narodne garde, zaduzeni za osiguranje bolnice.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Koliko je bilo pripadnika Zbora narodne garde,
naoruzanih?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Oni su se isto tako mjenjali. Uvjek ih je
bilo izmedu Cetiri i Sest.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: A koliko unutra?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Tri do ¢etiri pripadnika policije.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Znadi ukupno oko desetak svaki dan.
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Pa ja bih rekla oko Sest.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pa ne slaze nam se matematika. Ako je napolju
bilo Cetiri do Sest, a unutra tri do Cetiri, nije ukupno Sest.

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Pa dobro, onda je sedam. Ako je bilo vani
Cetiri, a unutra tri. Ne mogu reci da je uvjek bilo tako. Recimo, kada su padale granate,
nikog nije bilo vani, jer su se svi sklonili negdje u neko skloniste.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Gde?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Pa ili u skloniSte na ulazu u bolnicu, ne
skloniSte, nego ulaz bolnice ili u Hitnoj pomo¢i ili negdje, naravno, gdje su mogli
skloniti glavu. Nisu stajali vani na dvoristu.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Kada su prestala borbena dejstva, §ta se
desilo sa tim policajcima koji su unutra obezbedivali bolnicu?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Oni su isto tako ostali, neki od njih, u
bolnici ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li u svojim uniformama?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Sta je bilo? Jesu li se predali u uniformama
policije?
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SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja to ne mogu re¢i, zato $to sam ja onda
bila odvedena. Recimo znam da dva pripadnika policije, Lukenda Branko 1 Tomislav
Hegedusi¢ nisu ni bili nikad u uniformi. A ovi koji su bili kao unutrasnje osiguranje, oni
jesu bili, ali oni su se stalno mjenjali u turnusima. E sad to¢no kad su ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Izvinjavam se. Verovatno ste pogresili. Mislite
na spoljasnje obezbedenje?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne, nego na unutrasnje.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Unutragnje obezbedenje je imalo uniforme?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Kazem, bila su dva policijca koja su uvjek
imala uniforme, a dva nisu imala uniforme. Ali ja ne znam kako su oni docekali
jugoslavensku vojsku 1 gdje. Ja to nisam vidjela, jer sam ja to jutro bila odvedena i ne
mogu se sjetiti tocno kad su oni odvedeni. Znam samo da su odvedeni. Neki prethodnog
dana. Znaci 19, na ispitivanje, a neki jo$ uvjek se vode kao nestali.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: A §ta bi sa spoljnim obezbedenjem, posto ste vi
bili napolju, tu ste do¢ekali vojsku, da li je to spoljnje obezbedenje koje se zvalo Zenge 1
koje je bilo naoruzano, da li su oni docekali vojnike koji dolaze po prvi put ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Gde su bili?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pobegli?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam. Nisam ih vidjela.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li dozvoljavate moguénost da su usli unutra u
bolnicu da se sakriju?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Dozvoljavam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. A $ta biste vi rekli ako bi vam ja saopstio
da postoje osobe koje su bile zaposlene u bolnici, koje izjavljuju da su u bolnici bili
naoruzani pripadnici MUP-a Hrvatske, da je bio veéi broj naoruzanih ljudi koji su
pripadali Zengama i koja bi izjavila da se nije moglo re¢i ko je bio ranjen, a ko se
pretvarao? Da je bio ogroman broj ljudi. Kako biste protumacili takvu izjavu i da li je
prihvatate kao mogucu i istinitu?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne mogu je prihvatiti kao istinitu, jer ja
ne znam niSta o tome. Ja znam ko je bio ranjen, da je taj bio ranjen. Da li se neko u tim
danima kad je bilo tisu¢e ljudi pridoslo iz okolinih sklonista, gdje nalazaio, ja to ne
mogu re¢i. Ali znam da oni koji su bili ranjeni zavedeni su na spiskovima da su bili
ranjeni.
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Sledeée pitanje. Da li ste vi liéno ili neko od
vasih lekara bilo kada stavljali zavoje 1 gips osobama koje nisu bile povredene?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC: Ja bih molio za kratko zatvorenu sednicu.

SUDIJA PARKER: Privatna sednica.

(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, na otvorenoj smo sednici.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Gde je sediste Stozera bilo u novembru 1991.
godine u koji ste vi, rekli ste, vrlo ¢esto odlazili?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: U dvoristu Sekretarijata narodne obrane.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Jesu li sastanci odrzavani u dvoristu ili negde
unutra?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: U novembru mesecu ja nisam
prisustvovala sastancima u StoZeru obrane grada Vukovara, ali taj StoZer se nalazio u
dvori$tu u protuatomskom sklonistu. Ja sam tamo odlazila da Saljem faksove i apele za
pomoc¢ 1 potrebe koje su nuzne za bolnicu.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da li poznajete Rudolfa Vilhema?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Poznajem ga, ali ne osobno.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Sta moZete re¢i Sudu ko je ta osoba?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam da li mislimo na istog ¢ovjeka.
Ja poznajem osobu pod tim imenom, mislim da je to suprug od jedne naSe kolegice koja
je stomatolog, zubar.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li je bilo kada... U pravu ste. Da li je bilo
kada bila zajedno sa Rudolfom Vilhemom u opstini za vreme ovih bombardovanja, kao
Sto vi kazete?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ja? Da li sam ja bila? Ne, ne sje¢am se

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li ste nekada zajedno bili u Stozeru Zbora
narodne garde?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne sje¢am se. MoZda je on bio tamo, ali
ja ga nisam uocila.
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Kako biste prokomentarisali izjavu osobe da ste
vi 17. novembra 1991. godine u Stozeru Zbora narodne garde bili na sastanku i licno
predlozili da uniforme obuku pripadnici Zenge da bi se spasili od hapSenja? Da li je to
moguce da ste vi to mogli predloziti i da li ste to predlozili ako je moguce?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: To nije moguce. Ja to nisam predlozila.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Oprostite, mozda nisam bio precizan. Da li je
predlozila da obuku bele bolni¢ke uniforme? Mozda nisam bio precizan.
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Nisam.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Culi smo da je svedokinja videla
bombardovanje tenkovskim granatama. Moze li re¢i Sudu koliko su udaljeni bili ti
tenkovi preko puta Dunava, a ju¢e smo Culi od vas, sa srpske strane, do bolnice?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Pa tesko je to sada meni re¢i koliko je
Sirok Dunav na tom djelu. Bolnica se nalazi vrlo blizu obale, odnosno nalazi se 100
metara do obale, a Sirok je Dunav mozda na tom djelu 200 do 300 metara.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Sve ukupno od bolnice do tenkova, dakle moze
biti po vasoj slobodnoj proceni koliko?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: 500 do 400 metara.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U to vreme, ako dozvolite, znaéi pitanje nije
li¢nog karaktera, nego iz profesionalnih razloga, da li ste tada nosili naoCare?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Jesam. Uvjek nosim naocare.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Koju dioptriju ste imali tada?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Minus jedan.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: I da li ste mogli da vidite na tih 500 metara iz
prizemlja bolnice tenkove na ostojanju od 500 metara, a da pri tome izmedu vas i
tenkova postoje zgrade?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Vidjela sam ih naravno, jer ne bih rekla
da ih nisam vidjela ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala ...
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Jer sam se vozila sa autom i vidjela sam
direktno drugu obalu na kojoj su bili tenkovi.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Culi smo od svedokinje da je jednom prilikom
bila zapaljena bolnica, krov i da su gasili taj pozar. Pitanje glasi: ¢ime su gasili taj pozar
u bolnici, ko je ucestvovao, koliko se to ljudi pelo gore na krov da gasi?
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SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Osim mene, jo$ troje ljudi se penjalo sa
mnom. Gasili smo vodom a pozar je bio takav da je gorilo izmedu pokrovnih ploca i
zida ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U redu. Ko je sa vama jo§ udestvovao u tome?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Marko Mandi¢ ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Dobro. Da li ste koristili pesak koji se nalazio u
dvoristu, za gasenje tog pozara ili niste? Posto je u tim situacijama obaveza da se koristi
pesak. Da li znate?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne, nismo. Mi smo imali pjesak u
vre¢ama na prozorima, nego smo vodu nosili 1 gasili smo vodom.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li to znaéi ako ste imali pesak u vre¢ama na
prozorima, da je to sluzilo kao zaklon za pucanje iza tih vre¢a peska kao $to je poznato u
vojnoj praksi?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. A da li ste imali pesak u dvoristu?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Kako mislite u dvoristu?

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li ste imali velike koli¢ine peska u dvoristu,
da budem potpuno precizan, da li ste imali pesak u kome se nalazilo skladiste oruzja?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

SUDIJA PARKER: Gospodine Borovi¢u, da li je ovo dobar trenutak da napravimo
pauzu?

ADVOKAT BOROVIC: Upravo sam razmi§ljao o tome da bi mogli mozda da
napravimo pauzu. Hvala vam.

SUDIJA PARKER: Nastavi¢emo sa radom u 10.15.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Gospodine Borovicu, izvolite.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Pitanje. Vi ste objasnili Sudu sve ono §ta
je vezano za blokadu puteva. Vrlo precizno svaki put, svaku ulicu, zapreke i sve ostalo,
to smo culi na pitanje tuzioca. Moje pitanje glasi: zbog preciznosti blokada koje ste
opisali, pod jedan, da li je to vase saznanje vojne prirode?
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SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Kako mislite vojne prirode?

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li ste li¢no obilazili i videli te blokade ili ste
dobili obavestenje od pripadnika Zbora narodne garde ili nekoga iz policije?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Dobila sam to obavjestenje od vozaca
Hitne pomoc¢i, od ljudi koji su dolazili u bolnicu, a najvise od vozaca Hitne pomo¢i koje
sam slala na intervencije.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da li ste tih dana imali neki vojni zadatak?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne. Bar ja ne znam na §ta mislite.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Mislim na sve ono $ta je vezano za vase odlaske
u Stozer Zbora narodne garde, odlaske u zgradu policije ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: I tako dalje? Na pitanje Tuzilastva rekli ste da
ste dobili uputstva od odbrane grada da vodite evidenciju bolesnika i ostalih.
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da li se to moZe smatrati nekim od vojnih
zadataka?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ako to mislite da je vojni zadatak, onda
da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da li ste nekad od pripadnika Zbora
narodne garde i od pripadnika MUP-a, odnosno policije dobijali zadatke koje ste posle
toga pretocili u vase apele sa vasim potpisom 1 pecatom bolnice? Da li to znaci da ste u
stvari podatke dobijali od njih i da to nisu vasi podaci?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne, to nije. Nisam dobijala nikakve
podatke od njih.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Kada sam vas pitao za ova uputstva o
vodenju evidencija za ranjene, pitanje glasi: od koga ste ta¢no dobili taj nalog, kada ste
dobili taj nalog i gde ste ga dobili?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Dobila sam prvo nalog o vodenju
evidencije svih ranjenih i poginulih osoba od Glavnog Staba saniteta Republike
Hrvatske. U avgustu su nam zapravo donjeli kompjuter sa apliciranim programom za
ovu evidenciju.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: A kada ste dobili ova uputstva od StoZera Zbora
narodne garde?
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SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Od Zbora narodne garde, pa ne mogu reci
kada. U devetom ili desetom mjesecu smo dobili uputstva za vodenje posebnih kartona
koji su se zvali ranjenicki kartoni.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U redu. Hvala. Da li ste saduvali podatke iz te
kompjuterske obrade koje ste nam sada saopstili? Ako jeste, gde se oni nalaze?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Do 6. novembra ti su podaci kroz
elektronsku postu slani u Glavni stozer saniteta Republike Hrvatske u Zagreb 1 to je
dokumentacija koju mi posjedujemo i sada. A cjelokupnu dokumentaciju, ponavljam, i
medicinsku 1 kompjuter i svu ostalu je odnjela jugoslavenska vojska nakon okupacije
Vukovara, u Beograd.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li sam dobro shvatio da je to ono $ta je
pokusao tuzilac da nas obavesti, da je nakon dolaska poslednjeg svog u Vukovar,
pribavio podatke koje ¢e saopstiti u buduénosti Odbrani? Da li su to mozda ti podaci
koje ste vi predali tuziocu kada je doSao u Vukovar?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam na koje je on mislio podatke. Vi
ste mene pitali da li smo sacuvali podatke. Ja kazem na koji nacin smo sacuvali. Ali
original podatke, ponavljam, jugoslavenska vojska ima.

ADVOKAT BOROVIC — PITANIJE: Pitanje glasi: kada je poslednji put uvazeni
kolega tuzilac bio u Vukovaru, da li ste mu predali te podatke ili niste?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Tada sam mu predala viSe podataka,
izmedu ostalih 1 te koje smo imali preko kompjutera poslane u Zagreb za vrijeme
agresije na Vukovar i bolnicu.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala lepo. U apelu 22. oktobra 1991. godine,
koji je uveden kao dokaz Tuzilastvo broj 6 u ovom Sudu, stoji ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Pardon ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Tako moZete i da nadete da biste pratili... MoZe,
moze. U redu. Stoji da su toga dana, dakle 22. oktobra u bolnicu dovedeni vojnici, medu
kojima i Sasa Jovi¢. Da li sam tacno citirao ovaj dokaz koji je tuZilac uveo, predlozio da
se uvede kao dokaz?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR:Da, da. Toc¢no.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Sada bih izneo da ste vi u vasoj izjavi 19.
120. juna i 21. 1 23. jula 1995. godine datu istraziteljima na strani 4... Inace da bi Sud
mogao pratiti, ta izjava se nalazi kod oficira, odnosno kod sluzbenika pod brojem 2D
01-0084. Molim da se to pokaze. U kojoj stoji... Dakle, ne da se pokaze apel, ve¢ da se
pokaZe izjava Vesne Bosanac koji je dala istraziteljima pod brojem koj vi imate. Dakle,
ako je tehnika proradila gospodine predsednce. Znaci izjava na strani broj 4, stav broj 3
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doktorke Vesne Bosanac i molim da se ova strana pokaze na ekranu. Moje pitanje glasi:
da li je dala izjavu istraziteljima 19. 120 juna i 21. 1 23. jula 1995. godine?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Jesam.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Na strani 4, stav 3 koja se sada nalazi na ekranu,
vrlo precizno u vasoj izjavi stoji: "Hrvatski vojnici doneli su tri vojnika u novembru
mesecu 1991. godine", Sta je potpuno suprotno apelu od 22. oktobra, dokaz broj 6
Tuzilastva da je u stvari tog dana donesen Jovié Saa. Sta je taéno, ono §ta ste rekli
istraziteljima ili ono $ta piSe u apelu?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Moram skrenuti pozornost gospodinu
branitelju da u mom primjerku moje izjave koju sam dala istraziteljima 1995. godine u

stavku 2 stoji ovako: "Do studenog 1991. godine ... "

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE : Izvinjavam se asni Sude, nije to ta izjava ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja ¢itam svoju izjavu.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Ja imam jednu jedinu izjavu koja je dobijena od
Tuzilastva, koju sam identifikovao potpisanu od strane Vesne Bosanac koja se
kompletno nalazi... Predata je oficiru, to je jedna jedina izjava ...

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Evo ja vam mogu pokazati moju izjavu.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Mislim da tehnika malo ne funkcionige dobro ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ovdje je izjava u kojoj precizno pise "do
studenog". Mozda je krivi prijevod. Ali ja nisam u to vrijeme mogla precizirati, samo
sam rekla "do studenog". To znaci, sve prije studenog.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pa ¢asni Sude, izjava koja se nalazi na ekranu,
upravo je to ta izjava i ona je predata ...

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne, ja se ispricavam. Dozvolite, ja imam
izjavu. Medunarodno sud za... Evo. Mozda vi imate neku radnu verziju.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da ne bi presli na zbunjivanje, nemam radnu
verziju. To je jedina izjava. Evo ista izjava ...

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Pa mislim i ja imam izjavu. Evo mozete
se uvjeriti.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Oprostite, na kojoj ste strani vi?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Na cetvrtoj stranici. Moja izjava ...

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da li je to ta izjava koja se nalazi na ekranu.
Pogledajte ekran ...
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SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: To moze biti ta izjava, ali nije ista verzija,
jer moja izjava ima Cetiri stavka. O SaSi Jovi¢u se odnosi drugi stavak, a kod vas se
odnosi na treci ...

ADVOKAT BOROVIC: Casni Sude, da ne bi svaki put gubili vreme bez moje krivice,
znaci vrlo korektno sam posluSao sve vase sugestije i danas se tako ponasam. Ovo je
sada malo neko... Neka nam tuzilac pomogne. On je ucesnik u postupku. Evo pita¢emo
tuzioca. On je te izjave dostavio Odbrani. Da li je to ta autenti¢na izjava?

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore ...

TUZILAC MOORE: Pa ja radim na engleskoj verziji. To je samo jedna izjava i postoji
samo jedna izjava. Na engleskom je to kod mene na strani 4 od 13. I ja mislim da je to
strana na koju se misli u engleskoj verziji i to bi bilo u drugome pasusu. Kod mene pise
u prevodu "do novembra" ili "u novembru 1991. godine". Ako uvazeni kolega ide na
dokument koji je pred Sudom i koji je zapravo u tabulatoru 6, kako ja zovem, to bi bio
dokazni predmet 6, strana 13 i ja pretpostavljam da on pokusava zapravo da vidi da se
radi o ¢injenici da se radi o 22. oktobru i do novembra meseca. Ja ne znam ni za jednu
drugu izjavu 1 siguran sam da druga izjava ne postoji. Ali bilo bi dobro da vidimo taj
dokument koji doktorka ima i mozda bih onda mogao da pomognem. Mogu li to da
vidim, molim vas?

SUDIJA PARKER: Hvala

TUZILAC MOORE: KaZe mi uvaZeni kolega koji sedi levo da je jedna na hrvatskom,
a jedna na srpskom. E sada, da li je to u redu ili nije, ne znam. Verovatno kolege znaju
bolje nego ja. Ja sam mislio da se radi manje-viSe o istom jeziku, ali ko sam ja da o
tome sudim. Ali mi ovde imamo izjavu u kojoj pise "do novembra 1991. godine", a u
elektronskoj verziji koju vidimo na ekranu piSe... Ja bih rekao da je to ista izjava, ali da
su izvrSene neke promene u jeziku. Vidim da gospodin Luki¢ potvrdno klima glavom.

SUDIJA PARKER: Hvala vam gospodine Moore. Pa mislim da nemamo samo srpsku,
odnosno BHS verziju, nego 1 hrvatsku verziju teksta. Svakako u mom veoma
ogranicenom znanju jezika i u dokumentu na engleskom i na BHS-u pise "u novembru
1991. godine", ali nisam siguran $ta piSe u dokumentu na hrvatskom.

ADVOKAT BOROVIC: Ne, ovo je bio, ako dozvolite asni Sude, dobar pokusaj
tuzioca, ali ja se ne mogu sloziti. Sve simpatije na nacin kako vodi svoja izlaganja. Vrlo
je precizna izjava koju sam bio duzan da predo¢im, odnosno da pokazem svedokinji,
koju je ona potpisala, a u toj izjavi i na srpskom i na hrvatskom jeziku piSe "u novembru
meseci 1991. godine".
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SUDIJA PARKER: Mislim da se svi slazemo da se radi o novembru 1991. godine,
gospodine Borovicu.

ADVOKAT BOROVIC: Hvala.
SUDIJA PARKER: Do novembra. Radi se o tome, naime to je pitanje sporno, zar ne?

ADVOKAT BOROVIC: Izvinjavam se. Ne mogu se sloziti, posto ono... Ja ne
predlazem uvodenje ove izjave kao dokaza, samo ...

SUDIJA PARKER: Ma nemojte da se izvinjavate. Ako sam ja pogresio, ispravite me.
Tu nema nikavog problema i nemojte da se u vezi s tim brinete.

ADVOKAT BOROVIC: Casni Sude, dakle izvinjavam se zbog toga §to svaki put kad
krenem na ovaj nacin, ispadne malo zbog tehnike zbrka, ali od ovoga ne mogu da
odustanem. Ovo je krucijalno vazna stvar. Ja sam samo jedan primer izdvojio od ovih
apela pomo¢i, zZele¢i da pokazem Sudu da mozda ona nije pravila te apele, posto
izrazavam sumnju, pa zato je razli¢it datum. 22. oktobar, odnosno 22. deseti i 1.
novembar, 1. jedanaesti je ogromna razlika o ovoj vaznoj Cinjenici koja se pominje u
vise faza ovog naSeg krivicnog postupka. Dakle, u verziji hrvatskoj koju je potpisala
svedokinja piSe u novebru mesecu, ne do, pa vi odlucite Sta ¢emo sad sa ovim pitanjem.
Prihvati¢u vasu odluku u bilo kom pravcu.

SUDIJA PARKER: Ja bih sugerisao da bi zapravo bilo dobro da se svedokinje predoci
hrvatska verzija, pa da vidimo da li se ona slaze s vama da li tamo piSe u novembru.
Mozete li vi to da uradite, gospodine Borovi¢u?

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pa to je najbolje §ta ste predlozili. Evo upravo
svedokinji ponovo, a ona to ima i na ekranu, dajem hrvatsku verziju u kojoj piSe Sta?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne morate mi to kopirati, nego Zelim taj
dokument.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li je vas potpis na tom dokumentu?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ovdje ja ne vidim svoj potpis, nego samo
piSe "potpis/paraf”. Ni na jednom od ova dva dokumenta ne vidim svoj potpis, a re¢i ¢u
vam 1 za$to ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Na zadnjoj stani da li imate va$ potpis?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Polako.

ADVOKAT BOROVIC: Casni Sude, mogu u meduvremenu da pomognem. Evo na

kraju te izjave piSe potvrda prevodioca koja u tacki 3, kaze da je gore navedenu izjavu
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samo usmeno prevela sa engleskog na hrvatski jezik, a ovo §to predocavam je upravo
hrvatski jezik i sve je veoma jednostavno.

SVEDOKINJA BOSANAC: Samo malo. Znaci radi se o dva razli¢ita dokumenta.
Nijedan nije potpisan mojim potpisom. Nijedan. Ni va§ ni moj. Ovaj prvi dokument koji
ste vi meni sad urucili ima 15 strana, a ovaj dokument koji sam ja dobila preko
Tuziteljstva ima 13 strana. Ovo dokumenti su kori§¢eni u ranijim procesima,
pretpostavljam protiv Dokmanovi¢a i MiloSevica, jer ta je izjava uzeta jos 1995. godine.
Ako zelite da o tome razgovaramo, ja predlazem ¢asnom Sudu da nade original izjave
koja je potpisana mojom rukom, jer ovo su ocito sve neke kopije i radni materijali.

ADVOKAT BOROVIC: Casni Sude, da li je svedokinja potpisala na hrvatskom ili na
engleskom, verziju? Koju je verziju potpisala svedokinja.

SUDIJA PARKER: Ili BHS verziju. Doktorko, mozete li vi da nam pomognete?

SVEDOKINJA BOSANAC: Ja se moram sjetiti. To je bilo 1995. godine. Ja mislim da
sam potpisala na engleskom verziju koju mi je predocio istrazitelj tadasnji kome sam
dala izjavu. Ali problem je u toj jednoj rijeci. Znaci gospodin branitelj Zeli dokazati da
ovaj moj apel nije to€an, ali ne moze to dokazati iz ove izjave koja je 1995. godine
napravljena 1 piSe "do studenog". Znaci to je jedan period, a ne to¢an datum. U apelima
to¢no pise, Sto sam ja potpisala, kad se Sto dogadalo. Ja drzim da je to tocno.

SUDIJA PARKER: Koliko ja shvatam doktorko, vi kazete da nijedna kopija, odnosno
nijedan dokument koji je sada stavljen pred vas nije original, te da nijedan vi niste
potpisali. Vi ste dali sli¢nu izjavu barem u jednom od ova dva dokumenta 1995. godine.
I koliko se vi secate, vi ste potpisali tu izjavu na engleskom jeziku. Mislite da su ova
dva dokumenta pred vama razlicita zbog njihove duzine. Je li tako?

SVEDOKINJA BOSANAC: Da.

SUDIJA PARKER: Gospodine Boroviéu, da 1i vi imate pristup originalnim
dokumentima? Pretpostavljam da ne, ali pitam vas.

ADVOKAT BOROVIC: Casni Sude, svu dokumentaciju koju sam predo¢io Sudu i dali
smo svedokinji kopije onoga $ta je Tuzilastvo nama obelodanilo kao Odbrani. Znaci ja
drugo nisam ni mogao imati. Uostalom, piSe da je ovo verzija prevodioca. Ali ja imam
pitanje za svedokinju.

SUDIJA PARKER: Ja ¢u to sada da razjasnim. Ako vam treba original, vide¢emo da li
on postoji 1 da li je na raspolaganju. Ali vi se izgleda usredsredujete na ono Sta je sasvim
jasno prevod. I moze da bude da je u prevodu doslo do greske u poredenju sa
originalom, a pitanje je zapravo da li je re¢, odnosno izraz koji je koriS¢en u izvornom

w/\{ Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



dokumentu bio "do novembra 1991. godine" ili "u novembru 1991. godine". Moze da
bude da su engleske rec¢i "by" 1 "in" zapravo pretrpele neke netacnosti u prevodenju. Ja
ostavljam vama na volju da vidite hocete li da ostavite to po strani ili ¢ete i dalje da
postavljate pitanja s tim u vezi ili Zelite prvo da dobijete originalni dokument?

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Ja bih samo da postavim jedno pitanje
svedokinji, pa bih mogao da postupim po vaSem uputu da za trenutak to ostavimo po
strani. Moje pitanje glasi: na kom je jeziku davala izjavu?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Na hrvatskom.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Sledeée pitanje. Kada se vozila... Kada je
u bolnici nestalo struje prvi put i da li je nestajalo struje?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Nestajalo je naravno, ali ne mogu se sada
sjetiti kada je tocno prvi put nestalo struje.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Kako su se snalazili kada nije bilo struje? Da li
su koristili agregate?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li agregati rade na benzin, na naftu?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Kako su se snabdevali za taj benzin?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: U pocetku, do totalne blokade, odvozeci
cisternu u Vinkovce na pumpu. Zatim na pumpe iz grada. Zatim iz privatnih spremnika.
Svakako.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Konkretno pitanje sledece glasi. Posto smo &uli
da je svedokinja svakodnevno odlazila ku¢i da spava i1 da se vraca ujutru, da je odlazila
u policiju, u StoZer i na druga mesta, moje pitanje glasi. Da li vam je bilo zao da
koristite to gorivo koje je namenjeno bolesnicima i ranjenicima za agregate ili ste
koristili za vasu udobnost da vi spavate jednini ku¢i, a da oni svi dole spavaju, da ih
drzite kao taoce u podrumima u zatvoru?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Sta je vase konkretno pitanje?

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Moje konkretno pitanje glasi. Prvo u pogledu
benzina, zaSto ste tako neosnovano troSili benzin ako je svaki gram potreban za
agregate? A drugo pitanje glasi, da li je nehumano kao doktor da svaku no¢ odlazite da
spavate kuéi, dok svi ostali, decu i ostale drZite zatvorene u podrumima bolnice? Cak ste
zabranili da bilo ko napusta bolnicu. Da 1li to mogu smatrati, kao branilac, da na
svojevrstan nacin vi njih drZite kao taoce u bolnici iz svojih znanih razloga?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Znaci prvo pitanje. Vozila sam auto na
benzin, agregati su radili na naftu. Znaci ne koristi se isto gorivo. Prvo pitanje. Drugo
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pitanje. Zabranila sam izlazak iz bolnice, jer je bilo previSe rizi¢no izlaziti van, obzirom
na granate i bombe koje su padale na bolnicu, na okolinu i na cijeli grad. Odlazila sam
kuéi spavati u no¢i na svoj rizik, jer je bilo previse ranjenika i bolesnika u bolnici i
nehumano bi bilo da sam 1 ja ostala spavati u bolnici. I§la sam na svoj rizik. A nocu, to
opet ponavljam, nocu je bilo zatisje. Nije se toliko pucalo.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Sledeée pitanje: da li su i ostali lekari i
sanitetsko osoblje odlazili po no¢i da spavaju u svojim kucama ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Udobnim poseljama ili samo vi?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne, ali to nisu bile udobne postelje ...

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala.
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne, ne, nego podrumi gospodine ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Niko nije u Vukovaru imao udobnu
postelju 1991. godine.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Sledeée pitanje: kako izgleda dalekometni
pusSkomitraljez? Molim vas da to Sudu objasnite, posto ste se izjasnjavali konkretno
upravo o njemu?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ja ne znam kako izgleda on, ali znam
kako izgledaju meci koji su doljetali u bolnicu iz njega. Ja sam ¢ula od ljudi da su ti
meci od dalekometnog puskomitraljeza.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li su ti ljudi od kojih dobijate informacije
pripadnici Zbora narodne garde ili policije?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: To su bili neki laici koji su vam davali
informacije?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: To su bili ljudi koji su bili u bolnici i moje
kolege 1 tehnicari 1 vozaci koji su imali neka iskustva, sluze¢i nekada JNA.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Sledeée pitanje: "VBR", oruzje koje ste vi
pomenuli, kako znate da u nekoliko sekundi izbacuje 16 ili 32 granate? Da li je to vase
vojno znanje, da li ste to dobili od kolega doktora saznanje ili od pripadnika Zenegi ili
policije?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne mogu se vise sjetiti to¢no ko je rekao
da se to zove "VBR", ali znam kako puca, jer sam to vidjela i iskusila.
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ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Kako znate da je 16 ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: To sam cula ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Do 32... Samo malo, oprostite, od 16 do 32
granate da ispaljuje? Ko vam je to saopstio?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne mogu se sjetiti.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da ne zaboravim. Kakva je bila ta elektronska
komunikacija koju ste malopre pomenuli, kompjuterima 1991. godine? Sta ste vi
koristili?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Kompjuter.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Koji?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja sam negdje napisala. Ne znam viSe u
kojoj izjavi, da smo mi taj kompjuter koji smo dobili u bolnicu, dobili iz Glavnog
sanitetskog stoZera Ministarstva zdravstva, u avgustu i dosao je jedan tehnicar iz poSte
koji se bavio tim i koji nam je prikljucio taj kompjuter i unosio podatke u njega. Ja
osobno se nisam sa njim koristila. Samo sam diktirala podatke 1 potrebe za onim Sto
nam je bilo nuzno od operme, od ljekova i sanitetskog materijala. To je jedan kompjuter
kojim smo se sluzili 1 drugi kompjuter koji je bio u Stabu kod Jastreba gdje smo isto,
gdje sam diktirala potrebe i gdje se elektronskom postom slalo dalje.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U redu. Da li vam je poznato da 1991. godine u
naoruzanju Jugoslovenske narodne armije nisu postojale kasetne bombe, fosforne
bombe i "Durandal" bombe? Da li vam je to poznato?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ne znam ja §ta je imala jugoslavenska
armija. Ja znam tocno $ta je padalo na bolnicu i na Vukovar, jer ja sam to opisala.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Kako izgledaju kasetne bombe?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Po mojim spoznajama kasetne bombe su
one, tako sam isto Cula, koje ne eksplodiraju odmah, nego eksplodiraju kod doticaja
ulaska u zemlju ili prolaska kroz nesto 1 nakon nekoliko sekundi tek eksplodiraju. Imaju
veliku razarajuéu moc¢.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Ko vam je to saopitio?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ne znam vise. Zaboravila sam osobu koja
mi je to rekla.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li vam je ta osoba to saopstila u bolnici?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li je bilo vojno lice ili policajac?
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SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam. Ne sje¢am se vise. Mislim da
nije bio ni vojno lice ni policajac.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Ko bi mogla biti osoba koja daje tako stru¢no
znanje o bombama o kojima ne znam nista ni Pretresno vece, ni Odbrana, ni tuzilac, sem
vi kao doktor?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ne mogu se sjetiti stvarno. To vam kazem
da ne mogu se sjetiti, ali je takva bomba pala pored sklonista, u bolnicu i onda smo o
tome razgovarali i to sam Cula da je kasetna bomba. Po tome ja to znam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Dobro. Sledeée pitanje: "durandal" bomba, kako
ona izgleda?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam ni to.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Ne znate?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Ko vam je saopitio da se jedna od bombi zove
"durandal" bomba?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Pa kazem da su ljudi to pricali. Ja ne
mogu sada reci tko je to pricao i Sto. Ali to¢no to Sto sam vidjela, cula, saznala, ja sam
to pisala.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da li mogu da prihvatim va§ odgovor da sva
saznanja o posledicama, o izgledu, o vrsti ste dobili od svojih kolega u bolnici, da
nijedno od tih saznanja niste dobili od vojnih lica koji su se nalazili u bolnici, vojnici
Zenge, policija ili neko drugi? Da li to znaci to?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: To znaci da se ja sad ne mogu sjetiti tko je
meni Sta rekao za koju bombu. A za posljedice nisam ni od koga ¢ula, nego sam ih
osobno vidjela.

ADVOKAT BOROVIC: U redu. Hvala. Kada ste davali izjavu istraZiteljima, nadam se
da je u ovom delu dobro uneseno, to je sve Sta Odbrana ima u rukama, to je ono $ta je
dostavilo Tuzilastvo, nadam se da prevodioci nisu imali zlu nameru kada su prevodili,
pa onda to posle ustupano Odbrani, istog ovog dokumenta 2D 01-0084, na strani 3,
poslednji stav za koji ste potvrdili da ste vi davali izjavu i da je povodom toga pravljen
dokument, stoji... Molio bih da se pokaZze ta strana svedokinji, poSto ne zna engleski, da
joj se pokaze verzija na hrvatskom jeziku, BHS-u.

TUZILAC MOORE: Da li mozda moj uéeni kolega zna koja je referenca prevoda na
engleski? Bilo bi od koristi ako ¢e pominjati hrvatski dokument da bismo mi mogli da
ga pronademo. Hvala lepo.
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ADVOKAT BOROVIC: Naravno da znam da je referenca prevoda na engleski jezik,
ali poSto mi nesto pokazujemo svedokinji koja ne zna, onda u svakom slucaju imamo
verziju na BHS-u, a imamo i englesku verziju 2D 01-0099, poslednji stav, strana 3. Da
li mogu da nastavim?

SUDIJA PARKER: Cekamo da se pojavi dokument, gospodine Boroviéu.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Nadam se da to ve¢ imamo na ekranima &asni
Sude. Na engleskom ima, ima i na BHS verziji. Dakle, svedokinja ima BHS, a vi imate
na engleskom. Na BHS verziji za svedokinju piSe, ¢etvrti red odozdo, strana 3: "Avioni
JNA su u nekoliko navrata bacali fosforne bombe koje su izazivale pozare koje smo
morali gasiti. Sva kola Hitne pomo¢i u dvoristu su izgorela. Jedna je devojka zadobila
teske ozlede od fosforne granate". Moje pitanje glasi, da li je to tacno ovo §ta stoji u
izjavi doktore Bosanac, koju je dala istraziteljima ili ono Sta smo culi na pitanje tuzioca
juce, da je devojka Silvana Ivankovi¢, ne ovde u dvoristu gde su bila sanitetska vozila,
pogodena, ve¢ da su je doneli vojnici Zbora narodne garde, da je bila u vojnoj uniformi i
da je donesena odnekuda? Sta je od to dvoje ta¢no?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Toc¢no je to da su je doneli vojnici Zbora
narodne garde. Vi niste dobro protumacili ovu recenicu u ovoj izjavi danoj 1995.
godine. Ja sam tu nabrajala zapravo sva oStecenja koja su se dogadala tada i u bolnici i
posljedice koje smo vidjeli. Jer u nastavku vidite da piSe: "njezina vojna uniforma
sasvim je izgorjela. Svukli smo uniformu sa nje i stavili je u plasti¢nu vrecicu kako bi
ostavili kao dokaz". Tu nigdje ne piSe da je ona stradala u dvoristu bolnice.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Ovde proizilazi, ako dozvolite, da se upravo
odnosi na kontekst bacanja fosforne bombe koja je spalila sva sanitetska vozila. Ali ako
je to vaSe tumacenje, neka ostane kao vaSe tumacenje. Ja idem dalje. Nec¢u vas viSe oko
toga... Mi ¢emo proceniti §ta je tacno. Hvala vam.

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Pa ne moZete vi procjeniti kad ja znam §to
je to¢no.

TUZILAC MOORE: Prigovor. Ulazem prigovor na na¢in na koji moj udeni kolega
vodi unakrsno ispitivanje. Nema problema da postavlja pitanja o bilo kojoj temi u
unakrsnom ispitivanju, ali ja jo§ uvek nisam video verziju na engleskom. Ne znam da li
Pretresno vece to ima. Mi uopSte nemamo verziju na engleskom jeziku.

SUDIJA PARKER: Ima na ekranu. Sva tri ¢lana Pretresnog veca to imaju.

TUZILAC MOORE: Mi nemamo. I ja poku$avam da to pratim na verziji na papiru i
siguran sam da sam doSao do dobrog mesta.

SUDIJA PARKER: Strana 3, engleske verzije, poslednji paragraf.
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TUZILAC MOORE: Ta¢no. Zapravo ...

SUDIJA PARKER: Paragraf koji po€inje rec¢ima: "Od tada, pa na dalje situacija je bila
uzasna".

TUZILAC MOORE: Da to ja imam i verovao sam da je to to, ali ne znam da li
Pretresno vecée to ima, kao $to kazem, prevod na engleski. Mi nemamo taj prevod i ne
znam zasto ga nemamo... Ali sada ga imamo.

SUDIJA PARKER: Da li ste zbog toga bili zabrinuti?

TUZILAC MOORE: Delimi¢no, jer u sve duzno poitovanje, ako ¢e moj udeni kolega
unakrsno da ispituje o tom pitanju, on mora da dozvoli svedokinji da vidi svu
dokumentaciju koju hoce da uporedi. Ja pretpostavljam da ono Sta on ¢ini, to je da
poredi svedoCenje svedokinje od juce sa izjavom koju je dala. I po meni, ako moze da
pita da svedokinja odgovori na neko pitanje, treba da joj procita Citav relevantan pasus i
to je sustina mog prigovora.

SUDIJA PARKER: Gospodine Borovicu, bojim se da sam sada trenutno malo
zaboravio §ta ste tac¢no pitali svedokinju, jer smo imali problem da nademo u izjavi taj
pasus. Da li je to ta¢no da ste poredili ono $ta je svedokinja rekla juce prilikom
svedocCenja sa ovim delom izjave, sa ovim pasusom?

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Casni Sude, prvo da ugenog kolegu ipak poudim
da sam sve §ta je trebalo i na BHS-u i na engleskoj verziji, znaci svu dokumentaciju
predocio svedokinji i nikakva zamka pitanja nisam postavljao, Sta znaci da ova pimedba
bi bila neosnovana. A §to se tice mog pitanja, ja sam iz konteksta onoga $ta je procitala
svedokinja, zakljuc¢io da je fosforna bomba pala u dvoriste, spalila vozila i da je tom
prilikom devojka takode zadobila opekotine. Dobili smo odgovor kakav smo dobili.
Moje sledece pitanje glasi, da li je jos neko bilo kada ili u bolnici ili u gradu, a da je
lekarski zbrinut 1 uveden u zvani¢nu medicinsku dokumentaciju, stradao od fosforne
bombe?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Koliko ja znam, ne.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala, to je dovoljno. Svedokinja je pominjala
kapetana u Negoslavcima kada je odlazila na razgovore sa, sada, generalom MrkSi¢em.
Tog kapetana je kasnije vidala u Sremskoj Mitrovici. To je izjava koju smo ¢uli. Pitanje
glasi: u kom svojstvu se taj kapetan vama obracao ili ste ga zapazili u Sremskoj
Mitrovici?
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SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ja sam tu osobu koja mislim da je bio
kapetan, vidjela u prostoriji sa majorom Sljivan¢aninom, a ne Mrksi¢em. To ste krivo
vjerojatno... Tu osobu koju sam srela sa, tada, majorom Sljivanéaninom, sam kasnije
vidjela u zatvoru u Sremskoj Mitrovici.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: U kom svojstvu? Malo bliZe, budite ljubazni,
recite.

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne mogu re¢i. Nisam imala direktnog
kontakta s njim. U sobu, u kojoj sam bila u zatvoru u Sremskoj Mitrovici, tjekom dana
su viSe puta ulazili razliciti oficiri, vojnici, ljudi 1 u nekoliko navrata sam vidjela i tu
osobu, ali ne mogu reci kako se zove, jer to nisam ni od koga nikada cula.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da zavrimo. Da li mogu izvesti zaklju¢ak da je
ta osoba bila u sluzbenom svojstvu u zatvoru u Mitrovici, neko ko je tu obavljao
sluzbeni zadatak?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja sam ga vidjela kao sluzbenu osobu.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Sledeée pitanje. Da li ste videli kako tenk
ispaljuje granatu?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Vidjela sam granatu kako pada 1 tenk
kako ispaljuje, ali ne blizu mene, nego sa druge obale Dunava.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Dakle, videli ste kako ispaljuje granatu?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pitanje glasi: da li je vama sada kao nekome ko
je vojno obavesten poznato da li moze tenk posredno da ispaljuje granatu?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Kako posredno?

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Posredno. To znaédi, da li moZe preko zgrada,
uvis, da ispaljuje granatu 1 pogada ciljeve na neki drugi objekat? Recimo, da budem
potpuno plasti¢an, sa druge strane Dunava, daleko 500 ili kilometar, nije ni vazno, to
¢emo proceniti drugi put, puca tenk, izmedu se nalaze prepreke u smislu zgrada i
objekata, da li moze preko tih zgrada da gada i pogada, recimo, neke druge objekte?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja ne mogu to reéi, jer ja stvarno nisam
vojno obrazovana, a znam da sam vidjela kako ispaljuje granate i znam da sam vidjela
kako padaju granate. A kud moze tenk, koliko, preko kojih objekata, ja to ne znam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Ja se izvinjavam. Neéu odustati od ovog pitanja.
Posto smo ¢uli da ste videli kako ispaljuje, a videli ste kako pada granata, moje pitanje
je vrlo precizno. Da 1i ona leti uvis, pa pada, posSto ste videli da pada ili ide ovako
ravno? To je vaSe saznanje. Pa vi ste se potrudili da budete vojni stru¢njak. Sad ...
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SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Pa nisam se uopce potrudila da budem
vojni stru¢njak. Nazalost, ja sam ja to iskustvom teSkim stekla za vrijeme bombardiranja
Vukovara 1991. godine. I ja vam govorim ono $to sam ja vidjela i dozivjela. A sad $ta vi
hocete tim pitanjem, ja ne znam.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Evo da vas ne bih zbunjivao i zavr$avam, da li
ste videli da ta granata ide ravno ili je iSla preko prepreka, preko zgrada i pala u dvoriste
bolnice? Uvis ide, pa padne odozgo. Vrlo prosto pitanje.

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja sam vidjela da tenkovi ispaljuju
granate. Ja sam vidjela da granate padaju svud po gradu. A koji tenk je kuda poslao
granatu, ravno, gore, dole, ne znam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Jeste li videli da neka odozgo pada, posto
pominjete dvoriste?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Jeste. Naravno da sam vidjela, ne jedna,
nego milion.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Znaéi odozgo ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ali ne znam di, ne znam odakle je ta
ispaljena koju sam vidjela da je pala u dvriste.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Tenkovska granata?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam. Ne mogu re¢i koja je. Jer
stvarno nemam vojnu izobrazbu, ali znam kako izgleda kad padne 1 znam kako izgleda
onaj njen rep. Ima ih jo§ tamo u Vukovaru koliko hoc¢es, pa mogu donjeti ili poslati
ovdje u Sud, pa da vidite.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Svedokinja je vise puta na veéi broj pitanja
TuzilaStvo upravo objasnila da je, i na to smo se koncentrisali, preko Dunava videla
kako tenkovi ispaljuju granate koje su padale u dvoriSte. Moje pitanje je bilo da li je
videla da granata pada odozgo, pa dole ili ravno. Culi smo odgovor koji mene ne
zadovoljava, jer ona to nije objasnila. Da li je ikada videla, posto stalno gleda, kako tenk
ispaljuje granatu i ona pada odozgo sa neba ...

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja kao prvo, uopée nikad nisam ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Na zemlju ...

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Rekla da stalno gledam. Ja sam rekla da
sam to vidjela. A niti sam ja stalno gledala u tenkove, ali sam vidjela kako stalno padaju
granate. E sada ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Kad padaju ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: One su padale sa raznih strana, iz smjera
Borova Sela, iz smjera Negoslavaca i vojarne, sa svih strana su padale. A sad vi hocete
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re¢i da sam ja jednu odredenu granatu gledala kud ona juri iz tenka vamo. Nisam tu
odredenu granatu gledala, ali vidjela sam kako pucaju tenkovi i vidjela sam kako tisuce
granata pada. To sam vidjela. I to ne moZete dokazati da nisam kad jesam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U redu. To je vas odgovor. Idemo dalje. Mozda
je ovo dobro mesto u ovom trenutku da ovo pitanje postavim. Da li zna... Da li znate Sta
znaci termin "ustasa"?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ne znam na §ta mislite? Cula sam ga vise
puta.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Kada ste prvi put ¢uli za termin "ustaga"?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Prvi put u svom zivotu kad sam ¢ula?

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Tako je.
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ne mogu se sjetiti.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Sto me onda pitate?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Pa mislim, je 1' mislite u Vukovaru, za
vrijeme rata kad sam cula taj termin ili mislite opcenito?

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Sami ste ...
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Cula sam u nekim filmovima dok sam jo
bila djete taj termin "ustasa". A u Vukovaru sam Cula taj termin prvi puta kad sam u tom

.....

rata, pitao: "Da li ste vi ustase"? To sam Cula u ratu.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Sta ste mu vi odgovorili?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Nista.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li to zna¢i da ste prihvatili?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne, nego nisam prihvatila razgovor s
njim. Ovaj mladi¢ koji je iSao sa mnom, Voloder, je objasnjavo da mi nismo ustase, da
smo mi iz bolnice, da mi idemo traziti Crveni kriz, ali taj covjek je bio, mislim, takav da
ja nisam s njim nista razgovarati. Bio je pijan, bio je ...

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: U redu. Hvala ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Neuredan, prljav, noz je imao za pasom.
Ja nisam mogla uopée s njim razgovarati.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li biste nam rekli kako po vasem saznanju iz
tih filmova su izgledale ustase? Da li su oni imali nozeve? Da li su bili ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne, ne mogu ...
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Obuceni u crne uniforme ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne mogu ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pa opisite ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Pa sjetam se uniformi, da su imali
uniforme, imali su neke kape, ¢ini mi se, sa slovom "U".

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da li su pripadali antihitlerovskoj koaliciji za
vreme Drugog svetskog rata ili su bili na istoj strani na kojoj je ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam ...

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Bila Hitlerova Nemacka...
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: To niste u¢ili u $koli?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Jesam, ali sam zaboravila.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala lepo.
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Molim.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da li je va$ suprug, i nemojte zameriti, da li su
vasi sinovi bili pripadnici Zbora narodne garde sada u Vukovaru, u ovom periodu o
kojem govorimo?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Moj suprug je bio inZinjer gradevine koji
je radio u tvornici "Borovo". Imao je zadatak ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li je bio u Zboru narodne garde?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Organizaciju sklonista. Tada u Vukovaru?
On je bio kao logisticki dio Zbora narodne garde.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li su vasi sinovi bili u Zboru narodne garde?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Moj stariji sin je bio pripadnik Zbora
narodne garde, a mladi je bio 15 godina star.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da li je stariji u¢estvovao u borbama
koje su se vodile u Vukovaru i kada je napustio Vukovar?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Kada je napustio Vukovar?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: U proboju 17. novembra.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Kada ste mladeg sina poslali van Vukovara i
kako je to doslo, posto ste sugerisali svima da ne napustaju? Primecujem ...
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SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Cujte, on je imao 15 godina i svi smo
imali previse posla i previse je bilo opasno...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U redu ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: I on i prijatelj su u septembru izasli iz
Vukovara.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U redu. Hvala. U vasem apelu od 18. oktobra
1991. godine... 18. jedanastog 1991. godine, koji je uveden kao dokaz od strane
Tuzilastva, naveli ste da su tenkovi toga dana gadali bolnicu. U vaSoj izjavi koja se
nalazi ovde na ekranu, i to je jedna jedina izjava koju stalno predocavam, da ne bih sada
ponovo predocavao, na strani broj 5, i u engleskoj i u BHS verziji stoji: "17. novembra
1991. godine, Srbi i JNA prestali su granatirati bolnicu i okolinu". Da i je ta¢no da ste u
apelu napravili gresku ili ste dali pogreSnu izjavu Tuzilastvu? I da li ste vi Tuzilastvu
dali takvu izjavu?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ja sam dala takvu izjavu i zaista je 17.
studenog, to je bila nedjelja, bilo zatisje ...

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Medutim, ponovo 18. su tenkovi pucali i
to me je zabrinjavalo. Tog se sje¢am, jer smo ocekivali evakuaciju.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Tenkovi jesu tada 18. gadali bolnicu?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Pa ne znam jesu li gadali bolnicu, ali sam
vidjela da su pucali i vidjela sam da padaju granate na bolnicu.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Na bolnicu?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: 18?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: To nikada ranije nigde niste za ovih 15 godina
pomenuli, sem u apelu, ¢ime Zelim da Sudu pokazem da je i to jedan od neta¢nih apela
koji je slat medunarodnim organizacijama. Dakle, nije pominjala nikada ranije. A u
apelu stoji nesto Sta ne odgovara ¢injeni¢nom stanju i to je moj zakljuc¢ak. Da li se vi
slazete, posto ranije nikada ne pominjete, sem u apelu?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ja vam kazem ponovo da je 17. studenog,
dan prije, bilo zati§je. Mi smo ocekivali 18. evakuaciju, pripremali ranjenike za
transport i 18. su ponovo poceli pucati, §to me je zabrinulo, ali nije bilo puno pucanja.
Bilo je nekoliko granata na bolnicu i na polozaje iza Dobre Vode, ali je bilo je pucanja.
A sad da li sam ja bas pod tim datumom spomenula ili ne, teSko mi je sad re¢i.
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Mi ¢emo doneti svoj zakljuéak kad bude
trebalo. Kada ste prvi put otisli iz bolnice u Negoslavce kod, sada, generala Mrksica ...

SUDIJA PARKER: Gospodine Borovi¢u, pre nego Sto to postane navika na ovom
sudenju, ovakava poslednja primedba nije adekvatna primedba koju bi trebalo advokat
da iznosi. Vi postavljate pitanja i dobijate odgovore. Ali onda ne iznosite svoje
primedbe o onome $ta vi mozda mislite o iznesenom iskazu. Kada dodemo do trenutka
kada trebaju da se iznesu zavr$ni podneci pred ovo Pretresno vece, onda u njih moZzete
da unesete svoje argumente o tome $ta vi mislite o nekim dokazima ili $ta ne mislite o
dokazima. Ali nemojte takve stvari da iznosite pred svedoke dok ih ispitujete. Ja to
kazem sada, tako da svi advokati to Cuju i shvate i nadam se da ne¢emo ovo viSe morati
da ponavljamo. Recite mi da li imate jo$ puno pitanja, gospodine Borovi¢u?

ADVOKAT BOROVIC: Pa zavisi od odgovora. Imam i uvodenje tri predmeta ...

SUDIJA PARKER: U tom slucaju sada ¢emo da napravimo pauzu, pa ¢emo da
nastavimo u... Gospodine Moore, izvolite.

TUZILAC MOORE: Casni Sude, ovo je sasvim jednostavno. Naime ti¢e se svedoka.
Imamo sledeceg svedoka ve¢ u zgradi. Ja znam da se nastavlja unakrsno ispitivanje, i
gospodin Luki¢ kasnije, a posle dodatno ispitivanje, pa mislim da bismo zato trebali da
iskoristimo ve¢inu danasnjega dana. Ja svakako mogu svedoka da zadrzim ovde, ali radi
se o svedokinji koja ima oko 60 godina ...

SUDIJA PARKER: Prili¢no je mlada.

TUZILAC MOORE: Taé¢no. Ali ja sam odgovoran za tu svedokinju i mislim da bi
trebalo da je pustimo da ode i da se vrati tek u ponedeljak.

SUDIJA PARKER: Da, slazem se sa vama gospodine Moore.
TUZILAC MOORE: Hvala.

SUDIJA PARKER: Nastavljamo u 11.45.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Gospodine Borovicu, izvolite nastavite.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Moze. Da li mozete da opisete oficira koji vas je
prvi put odvezo u Negoslavce kod Mrksic¢a?
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SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Bio je u zelenoj uniformi Jugoslovenske
narodne armije. Bio je visok oko 180 centimetara. Tamije kose, ne mogu se sjetiti,
smede, tamnije smede kose i negdje dobi oko 40 do 45 godina.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da li je on vas i kasnije pratio, na
povratku?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: A da li i slede¢i put kada ste ponovo odlazili u
Negoslavce?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Ne. Kada prvi put napustate bolnicu, da li ste
mu rekli kako da organizuje obezbedenje bolnice? Ako jeste, Sta ste mu rekli?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Rekla sam mu da o¢ekujemo evakuaciju
jos od jucer, da treba da dode Medunarodni crveni kriz (ICRC, International Committee
of the Red Cross) i Evropski promatraci (ECMM, European Community Monitoring
Mission) koji treba da organiziraju evakuaciju i da je nuzno da bolnica bude
neutralizirana i sigurna.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li ste videli da li je on organizovao bolnicu
pre nego Sto ste krenuli ili niste? Da i je organizovao obezbedenje, pa ste onda krenuli?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li biste rekli kako je to izgledalo? Koliko je
vojnika organizovao? Kome je izdao naredenje?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Izdao je naredenje jednom vojniku koji je
trebao to da provede i rekao da trebaju da budu po dva vojnika na svakom ulazu u
bolnicu. Ja sam vidjela kasnije, kad sam se vratila, dva vojnika da du bila na tom ulazu
gdje sam ulazila u bolnicu.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: A pretpostavljate da na ostalim ulazima su bili i
drugi vojnici?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Pretpostavljam.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Hvala. Vraéajuéi se iz Negoslavaca, rekli ste da
su na vase traZzenje vojnici zaustavili vozilo 1 primili vasu majku koju ste sreli usput?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li su vojnici na vaSe traZenje, pronasli
roditelje vaseg supruga?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li je tog dana na vase traZenje, ispunio zahtev
Mrksié, pa kada ste dosli u bolnicu, ve¢ su vas ¢ekale zalihe hrane?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li je osoba koja vas je vozila znala da ste
Vesna Bosanac, tamo i ovamo'i ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja sam se predstavila.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Kada ste traZili da povezu va$u majku i da uéine
to za roditelje vaseg muza, da li to znaci da su znali da ste Vesna Bosanac, direktor

bolnice u Vukovaru?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Da li znate, po izve§taju medunarodnih
posmatraca, koliko ljudi je prebaceno u konvoj koji je trebao biti evakuiran tog dana?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Na dan 19. jedanaestog 1991. godine koliko je
bilo ranjenih i bolesnih u bolnici?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Izmedu 400 i 450. Ne znam tocan broj.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U redu. Ako je, nazalost, na Ovéari izgubilo
zivot toliko ljudi i1 ako je po izveStaju medunarodnih posmatraca evakuirano preko 400
ljudi, da li to znac¢i da bi trebalo da bude 800 ranjenih u bolnici koji su trebali biti
evakuirani ili ne?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ja sam rekla da je bilo oko 400 ranjenih i
bolesnih ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U redu. Hvala ...

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ali moram re¢i do kraja, molim. Prema
svim izvje$¢ima 174 je ranjenih evakuirano i to 120 prvoga dana, 20. studenog, a jos 54.
drugog dana i ukupno 174 u Hrvatsku je ranjenih dovedeno.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U redu ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: A samo, do kraja, oprostite. Od 200
izvadenih tjela sa masovne grobnice na Ovcari, imamo podatke da je 97 ranjenih osoba.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Time ¢emo se baviti drugom prilikom.
To nije moje pitanje. A da li ste, na osnovu saznanja koja ste imali tada i na danasn;ji
dan, zakljucili koje je bilo glavno i odgovorno lice isped vojske Jugoslavije zaduzeno za
ovu evakuaciju, generalno?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Mogu rec¢i da do 19. studenog sam drzala
da je general RasSeta koji je potpisao Sporazum, odgovoran za evakuaciju. 19. studenog
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kad sam bila u Negoslavcima pukovnik Mrksi¢ mi je rekao da jedino RaSeta moze
potpisati, dogovarati, ali RaSeta nije tu, na terenu je 1 da ¢e on organizirati evakuaciju,
da bi 20. novembra, na koncu, tadasnji major Sljivancanin organizirao evakuaciju
bolnice.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da li znate kakva je uloga bila generala Nebojse
Pavkovi¢a?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Ne znate. Hvala. Da li znate ko je vojnik
Jugoslovenske narodne armije Nestorovi¢ Ivica iz Zrenjanina? Da li ste ¢uli?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Jesam ...

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da li ste... Sledeée pitanje. Da li ste znali gde se
tada nalazilo skladiste "Borovo-komerca"?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Za to ime Nestorovi¢ sam prvi put cula u
zatvoru u Mitrovici, jer su me ispitivali. Ja tada nisam znala ko je to.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Pitam za skladiste "Borovo-komerca".
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Znala sam, naravno. Podrum skladisSta
"Borovo-komerc" je bilo organizirano kao skloniSte gdje smo upucivali ranjenike nakon
tretmana u bolnici.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li znate koliko je tamo bilo ranjenika?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Prema mojim spoznajama, do blokade
puta na ulici Priljevo, tamo je bilo oko 200 ranjenika. Ja sam namjeravala, o tome sam
pric¢ala sa tadasnjim pukovnikom MrkSi¢em, nakon evakuacije bolnice, ucestvovati i u
evakuaciji "Borovo-komerca".

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li ste vodili evidenciju o ranjenim u skladistu
"Borovo-komerca" ili niste?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Vodili su tamo ljudi koji su bili zaduzeni
za "Borovo-komerc".

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: To su?
SVEDOKINJA BOSANAC —VODGOVOR: To su bili doktori: Kuzmanovi¢ Dorde,
doktor Emedi Vladimir, doktor Simunovi¢ Zlatko.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li ste li¢no poznavali Kuzmanovi¢ Porda,
doktora?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da li vam je bilo kada dostavljena ta evidencija
ranjenih i povredenih iz "Borovo-komerca"?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Samo smo telefonom razgovarali o broju,
o potrebama.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li ste vi to negde evidentirali posle telefonske
komunikacije sa doktorima?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Jesmo. Evidentirali smo koliko je bilo
poslano svakoga dana ili dva puta tjedno. Kad je bilo previse u bolnici, onda smo slali u
"Borovo-komerc", zatim u ostala sklonista u okolici bolnice kad vise nije se moglo za
"Borovo-komerc" i¢i.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pitanje: da li ste u taj va§ kompjuter unosili te
podatke o povredenim i ranjenim iz "Borovo-komerca" ili niste?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Zasto?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Zato §to su svi koji su povredeni bili
ranjeni dok smo evidentirali podatke, bili evidentirani kroz kompjuter. A nakon
poboljsanja stanja smo ih slali ili u "Borovo-komerc" ako su trebali dalje intenzivno
previjanje i njegu ili u druga sklonista.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li je va§ suprug mogao imati fizitkog
kontakta sa tim skladiStem u "Borovo-komercu"?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: On je bio u "Borovo-komercu". U kom
periodu mislite?

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: U periodu o kome vas sada pitam?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Za vrijeme rata je on ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Za vreme rata ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Bio u "Borovo-komercu".

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li je on mogao imati kontakt sa ovim
ranjenim i bolesnim?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Je, on je imao kontakt i sa doktorima i sa
ranjenima i bolesnima.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Koja je njegova duznost bila u tom periodu?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Od mog supruga koja je bila duznost?

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Tako je.
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SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: On je bio organizirao to skloniSte
"Borovo-komerca", organizirali su tamo logistiCku podrsku, Sto se ti¢e struje, vode,
pecenja kruha, zatim pravljenje sanduka za pokapanje poginulih.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Da li je u tom skladitu "Borovo-komerca" bilo
pripadnika policije ili Zbora narodne garde?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Koliko?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam to¢no.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Dobro. Da li poznajete doktora Kovagi¢a?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li su vas bilo kada iz tog skladista "Borovo-
komerca" pozivali da vi nekome pruzite lekarsku intervenciju ili ne?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Rekla sam negdje u svom svjedocenju da
su tesko ranjene, zapravo sve ranjene prvo dovodili u bolnicu, jer su tamo bile kirurSke
ekipe i sale. Ali kad je pao put za Preljevo, a sad ne znam to¢no kog je to bilo datuma,
to je bilo negdje pocetkom novembra, onda su tesko ranjene donjeli prugom u bolnicu, a
cula sam kasnije po povratku iz zatvora, da su primali, tretirali ranjene u Borovom
Naselju 1 koji viSe nisu mogli do¢i do bolnice.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Dobro. Da li ste vi li¢no nekad operisali nekog
Srbina?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja?

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Vi.
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne. Nisam. Ja nisam kirurg.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pitam. Za vreme rata su svi i hirurzi?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Nisu. Kod nas u bolnici su samo kirurzi
operirali.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li biste operisali nekog Srbina kad biste bili u
prilici?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja? Jedino da sam jedini doktor i da sam
negdje gdje nema nijednog drugog kirurga, ako bih morala, mozda bih. Vjerovatno bih.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Mozda ili verovatno?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Pa vjerojatno bih ako je situacija da je
nuzno.
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: A da li biste sigurno ili verovatno?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Pa kazem, u posebnim okolnostima da
sam ja jedini doktor u nekoj situaciji gdje je nuzna operacija, onda bih, bez obzira je I' to
Srbin ili Hrvat ili bilo ko. Prvo je pacijent, da 1i zahtjeva operaciju ili ne zahtjeva
njegova bolest.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Vi ste u to sigurni?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: 100 posto.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: E sad ono §ta je malo vaznije pitanje. Da li je
protiv vas nekad doneSeno reSenje o sprovodenju istrage za krivicno delo ratnog
zlo¢ina?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne koliko ja znam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li je nekada, da je vama poznato, voden
postupak za krivicno delo ratnog zlo¢ina protiv vas?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne koliko ja znam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li ste davali Vojnom sudu u Beogradu
nekada izjavu povodom nekog krivi¢nog gonjenja?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Nakon pisanja ove izjave o kojoj smo
razgovarali, u Sremskoj Mitrovici, odvedena sam, koliko ja meni poznato u Vojni
istrazni zatvor u Beogradu, gdje sam bila podvrgnuta ispitivanju, ali zapravo ne znam za
Sto. Znam da su me teretili, odnosno ispitivali o tome S§to sam pisala protiv
Jugoslovenske narodne armije. Imala sam neke telefakse tad jos, originale kod sebe.
Imala sam tad dodjeljena, ako na to mislite, branitelja po sluzbenoj duznosti. I to
ispitivanje je trajalo, ne mogu sad to¢no ocjeniti koliko sati, jedan dan. Taj branitelj po
sluzbenoj duznosti mi je rekao da ne vjeruje da ¢u ja ikako biti optuzena, jer da nema ni
po tadasnjem zakonu vojnom verbalnog delikta. To je bilo dan prije nego $to sam
razmjenjena kao ratni zarobljenik i avionom poslata u Zagreb.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Sledece pitanje. Da li ste razmenjeni po principu
svi za sve?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: E to, ne znam kako sam razmjenjena.
Znam da sam bila u grupi sa jo§ 44 ljudi koji smo toga dana prvo dovedeni u Vojni
istrazni zatvor u Beogradu, a onda smo nakon dva dana odvedeni na aerodrom i u dva
aviona prebaceni za Zagreb.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Moje pitanje glasi... Sledeée pitanje glasi: taj
avion kojim ste prebaceni u Zagreb, da li je pratio, po vaSem saznanju, general Aca
Vasiljevic?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: On je bio u drugom avionu. Dva aviona
su isla.
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Ali je uéestvovao u pratnji?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Hvala. Sledeée pitanje: da li to zna¢i da svi koji
ste dosli u Beograd pred Vojni sud da ste razmenjeni, po vaSem saznanju?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: E sad to ne znam ko je sve bio tad u
Vojnom sudu, ali ta grupa, koliko ja znam, nas u autobusu, taj autobus ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: To je bilo koliko ukupno, rekoste?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Pa sad ne znam to¢no. Ja znam da su
dvojica od te grupe odustala od razmjene. A mislim da nas je bilo ukupni 45.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Pa dobro ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ali nisam sigurna u to.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Neki su oslobodeni na tom Vojnom sudu, tako
da nisu ni razmenjivani ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: To ne znam ...

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li vam je to poznato?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam ni da je iko bio optuzen.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Pa evo jedan od optuZenih da li vam je poznato,
podseticu vas, da li znate i1 da li ste naknadno culi, vojnik Vukas. Sudio mu je sudija
Milic¢evi¢, pukovnik, i da je doneo oslobadajucu presudu?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Ne znate. U redu. Cak biste se iznenadili kad bih
vam rekao ko je bio branilac. Sledece pitanje: da li vam je poznato ...

TUZILAC MOORE: Ja ulaZem prigovor na ovo pitanje. Mislim da nema nikave
ocigledne relevantnosti za pitanja po kojima Sud mora da donese odluku.

SUDIJA PARKER: Gospodine Borovicu, da li postoji nesto relevantno $ta u vezi s tim
mozZete da ponudite?

ADVOKAT BOROVIC: Mislite na poslednje pitanje?

SUDIJA PARKER: Da. I na ovaj nacin ispitivanja i temu ispitivanja o oslobadaju¢im
presudama.
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pa naravno da mogu, ali posto to nije predmet,
posto ne zna svedokinja, naravno, necu joj dalje ukazivati. A sve ovo §to pitam vezano
za Vojni sud, uveséu kao dokaz na kraju ovog svog ispitivanja, tako da ¢ete imati pred
sobom ono Sta zelim da kazem. Sledece pitanje: da li zna svedokinja da je politickom
odlukom hrvatskih i srpskih vlasti doslo do ove razmene ...

SUDIJA PARKER: Ako mozete da deomonstrirate u tom trenutku da je materijal
relevantan. Dakle, razmislite o tome 1 budite spremni na to. Hvala vam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Pa vrlo sam spreman na to jer sledi sledeée
pitanje. Da 1i je americka ambasada ucestvovala u podrSci da se Vesna Bosanac

razmeni, Sta predstavlja... Da li je ucestvovala u tome?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: To ne znam.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Da li je vama poznato da osobe koje su
odgovorne za krivicno delo ratnog zloCina po svim medunarodnim konvencijama ne
mogu biti razmenjeni?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam. Nije mi poznato.

ADVOKAT BOROVIC: Molio bih da se uvede kao dokaz tabulatori broj 2, 3 i 4, pod
brojevima 12-2D 01-0005, zatim 13-2D 01-0007 i na kraju tabulator 4, pod brojem 14-
2D 01-0010 a to su: "Informacija Prvog odelenja UBSSNO Prve vojne oblasti", koja je
uzeta od Kuzmanovi¢ DPorda, doktora, o kome se danas izjasnila svedokinja. Zatim, tu
imamo sluzbenu belesku koja se takode odnosi na ...

sekretar: Izvinite, da li biste joS jedanput procitali brojeve dokumenata koje Zelite da
predo¢imo, dakle njihove identifikacijske oznake, molim vas?

ADVOKAT BOROVIC: O kej. Tabulator 1, oznaka 12-2D 01-0005, tabulator 13,
oznaka 13-2D 01-0007 i na kraju tabulator 14, 14-2D 01-0010. U redu?

SUDIJA PARKER: Kada ste govorili o tabulatorima, da li ste mislili na manji komplet
od cetiri dokumenta koja ste stavili na raspolaganje ranije? Tabulatori 2, 3 1 4, je I' tako?

ADVOKAT BOROVIC: Tako je. Ali po instrukcijama koje smo dobili od oficira mi
smo ih bas ovako kako sam procitao, razdelnici 2, 3 i 4. I na kraju Casni Sude, ovde se
predlaze kao dokaz ...

SUDIJA PARKER: Mi se i dalje bavimo ovim pitanjem. Prvi dokument je
Kuzmanovi¢ev dokument, onaj koji se ti¢e Kuzmanovi¢a. U tom dokumentu se tvrdi o
postupcima u vezi sa vojnikom Nestorovicem i1 njegovim lecenjem. Da li vi kazete da
doktorka ima saznanja o ovom dokumentu, odnosno da je upoznata sa ovim
dokumentom ili jednostavno nastojite da predloZite na usvajanje zato $to je to dokument
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¢ija je autenti¢nost prima facie potvrdena i koji je u odredenoj meri relevantan za ovaj
Predmet?

ADVOKAT BOROVIC: Casni Sude, ovaj dokument iz razdeljka 2 i 3 predstavljaju
sastavni deo dokumenta iz razdeljka 4, to jest reSenje o sprovodenju istrage. Svedokinja
ne mora biti upoznata sa ova dva dokumenta, ali mora biti upoznata sa zahtevom o
sprovodenju istrage, jer je malopre se izjasnila da je ispitivana u Vojnom sudu u
"Predmetu broj 1912/92 iz 2000. godine" i smatram, naravno, da su apsolutno relevantni
ovi dokazi zato Sto se pominju doktor Kuzmanovi¢ koga poznaje svedokinja, zato sto je
on izvor informacija na osnovu Cega je vojno Tuzilastvo pokrenulo zahtev o
sprovodenju istrage.

SUDIJA PARKER: Koliko sam ja shvatio iskaz doktorke Bosanac, iako je ona priznala
da su je ispitivali, rekla je da ne zna da je bila predmet bilo kakvog formalnog naloga za
sprovodenje istrage. Je li tako doktorko?

SVEDOKINJA BOSANAC: Da.

SUDIJA PARKER: Da li ste vi videli neki dokument kojim se formalno nalaze da se
sprovede istraga u vezi s vaSim ponaSanjem?

SVEDOKINJA BOSANAC: Ne, nisam.
ADVOKAT BOROVIC: Casni Sude ...
SUDIJA PARKER: Da.

ADVOKAT BOROVIC: Upoznaéu ovo Pretresno veée, ako dozvolite, da po Zakoniku
o krivicnom postupku SFRJ u tom trenutku koji se primenjivao, da bi neko dao izjavu,
mora da bude pokrenut zahtev o sprovodenju istrage. Da bi se neko izjasnio o tom
zahtevu, mora da ima svoga branioca. Culi smo od svedokinje da joj je bio dodeljen
advokat po sluzbenoj duznosti. Osoba od koje se samo prikupljaju podaci i
informativino se sa njima razgovara, nema advokata po sluZzbenoj duznosti. Pa upravo
na osnovu onog $ta je ona izjavila, na osnovu papirologije koja postoji u Vojnom sudu,
jer to je jedino mesto gde je ona u istrazi mogla davati izjavu, a istraga se nije vodila u
prostorijama policije, nego Vojnog suda. Dakle, sve je to veoma relevantno. Ona moze
u svojoj izjavi da tvrdi da zna ili ne zna i da ne zna da je osumnji¢ena za ratne zlocine,
ali to je stvar necega o ¢emu ¢u ja dalje nastaviti da ispitujem.

SUDIJA PARKER: Gospodine Borovicu, trenutno nemam razloga da sumnjam da su ti
nalozi postojali, ali svedokinja kaZe da u to vreme nije niSta znala o tome. Gospodine
Moore, imate li prigovor da se uvede kao prvo "Nalog za istragu"?
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TUZILAC MOORE: Da. Po nama, ove dokumente treba podeliti u dve konkretne
kategorije. Kao prvo, dokument koji se tie istrage. Po analogiji, recimo, ako bismo
uzeli da, na primer, gospodin Radi¢ svedoci i ja ga pitam: "Da li znate ime gospode
Carla Del Ponte?", i on kaze: "Da". Zatim ja pokusam da uvedem kao dokaz jedan
izvestaj koji je ona sastavila i sugeriSem da treba da se sprovede istraga i dam detalje
vezane za taj stav, ja mislim da bi to bilo sasvim neprikladno, zato §to to nije relevantno
za pitanja o kojima Sud treba da donese odluku. Radi se jednostavno o dokumentu koji
sugeriSe da treba da se sprovede istraga. Ali ovde imamo dva pitanja. Jedno je nase
znanje o istazi, a drugo je pitanje da li postoji svest o sadrzini dokumenta. Dakle, treba
da se naprave dve kategorije i ne treba da se meSaju. To je prvi prigovor, dakle u
dokumentu se samo kaZe da treba poceti sa istragom. Dakle, treba pitati svedokinju: "Da
li znate da se vodila istraga o vama?". Odgovor ¢e biti da ili ne.

SUDIJA PARKER: To pitanje joj je postavljeno i ona je rekla da ne zna da je formalno
postojala istraga, ali da je svesna da je bila saslusavana.

TUZILAC MOORE: Da, i ja ne osporavam to i s druge strane, ovde imamo dokument,
sam dokument koji govori o parametrima istrage i doktorka je ve¢ rekla da ona nije
znala za postojanje tog dokumenta. Prema tome, to nije prihvatljiv dokument, jer on nije
relevantan za nju. Ona ne zna za taj dokument. Samo zna za ¢injenicu da je bila pod
istragom.

SUDIJA PARKER: Dakle, ovde imamo utisak da se drzite dosta staromodnih pravila
anglo-saksonskog prava, a ne procedure uobicajene pred ovim Sudom.

TUZILAC MOORE: Pa verovatno ...

SUDIJA PARKER: Dokument koji je na prvi pogled relevantan, moze da bude
prihvacen, a onda ¢emo da vidimo koju ¢emo teZinu da mu damo. To ¢emo kasnije da
odredimo.

TUZILAC MOORE: Znam da se ja sada ovde zalazem za pravila anglo-saksonskog
prava, viSe mozda nego za pravila gradanskog prava.

SUDIJA PARKER: Radi se o pravilima koja vaze pred ovim Sudom.

TUZILAC MOORE: Da, ali moraju da se primenjuju kriterijumi relevantnosti u
pogledu svedokinje i u odnosu na ono sta ¢e Sud da odluci o tome.

SUDIJA PARKER: Mogu stvari da postavim ovako. To je mozda relevantno ako
svedokinja kaze da je ona odvedena u Vojni zatvor gde je sasluSavana i dobila je
branioca po sluzbenoj duznosti, onda je moguce s jedne strane da se smatra da je to bila
jedna skroz ilegalna i neprihvatljiva procedura i da je to dokaz ¢injenici da je ona lose
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tretirana, a drugi stav bi bio da je to sprovodeno u skladu sa zakonom u to vreme i ovi
dokumenti mogu to da potkrepe.

TUZILAC MOORE: Mislim da je potrebno da se vidi na $ta se ta¢no odnosi ovaj
dokument. Po meni, kriterijum, kao $to sam rekao, treba da bude relevantnost u odnosu
na pitanja o kojima ¢e Pretresno vece da donese odluku ili u sklopu znanja ove
svedokinje. Medutim ako svedokinja kaze, ne, ja za ovo ne znam, jasno je da ako postoji
neki dokument gde se mozda kaze da je sve to neta¢no, a da je ovo bila jedna situacija
gde je bio prisutan branilac i gde se pratila odredena procedura, ja se onda zaista pitam
da li je u ovom trenutku prihvatljivo da se taj dokument uvede. I takode smatram da je
bitno da vidimo koja je svrha tog dokumenta i zasto se on predoCava. Ona je rekla da
ona ne zna taj dokument. Ako je to Cinjenica bez obzira na pitanje da li se drzimo
pravila gradanskog prava ili anglo-saksonskog prava, ja mislim da to nije dokument koji
sada moze da se predoci pred Sudom. Mozda ¢e Odbrana kasnije mo¢i da izvede dokaze
koji ¢e da se doticu ovog pitanja, mozda to moze da se u€ini na formalan nacin u sklopu
izvodenja dokaza Odbrane, jednostavno da se kaze reCeno je u svedocenju doktorke
Bosanac da ona nije... I onda moze da se navede: a, b, ¢, d. Da li mozda imate neke
dokumente koji se tiCu tog pitanja, a onda mozda neko iz pravnog sistema ili neki
istrazitelj moze da demonstrira pojedine dokumente koji ¢e da osporavaju ono Sta je
doktorka Bosanac rekla u svom svedocenju. Medutim, u ovom stadijumu smatram da je
neprikladno, bez obzira da li se radi o anglo-saksonskom ili kontinentalnom pravu.
Ovde je to neprikladno.

SUDIJA PARKER: Ima i jo§ nekih komentara na druga dva dokumenta?

TUZILAC MOORE: Za sada smo govorili samo o jednom od njih. Ako pogledamo
izvestaj iz komande Prve vojne oblasti, ¢ini se da je datum 2. decembar 1991. godine i
¢ini se da tu stoji zakljuak u pogledu ponasanja 13. novembra, vezano za incident u
magacinu ili skloni$tu. Mi smatramo da to uopSte nije relevantno za svedocenje
doktorke Bosanac. To se ti¢e druge teme i datuma 13. novembra. Nista tu ne sugerise
njeno ucesée u tome i takode smatramo da je dokument samo jedan nalaz. Medutim, ako
je to nalaz ili zaklju¢ak o irelevantnom pitanju onda kao takav moze da bude prihvatljiv
samo ukoliko se pokaze veza izmedu toga i ove doktorke. Dacu vam jedan mali primer.
Ako se, na primer, predo¢e dokazi pred ovim Sudom da se pokaze da je doktorka
Bosanac zaista bila na tom mestu u to vreme i da je bila odgovorna ne samo za
medicinsku negu, ve¢ i za hirurSku negu, odnosno lecenje, onda moze da se iznese
argument, na primer, vi kazete da niste bili ukljuceni u operacije ili mozda mozete da
kazete da jeste, medutim prema ovome zaklju¢ujemo da je 13. novembra doslo do
jednog incidenta i da ta osoba nije dobila zdravstvenu negu i hoéu da vam postavim
sledeca pitanja. Kao prvo, da li znate za tu osobu, kao drugo, da li ste vi bili na duznosti
u to vreme, kao trece, da li ste vi bili odgovorni za operacije koje je trebalo da se
sprovedu u to vreme i ako jeste, da li mozete da objasnite zaSto ta osoba nije dobila
zdravstvenu negu? ZakljuCak druge strane, po meni, nije relevantan u pogledu
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svedodenja doktorke Bosanac. I ne postoji nikakva veza izmedu ta dva elementa. Sto se
tice drugog dokumenta, ja koliko vidim, datum je 25. novembar, to je strogo poverljiv
dokument, zvani¢no tajni dokument i nisam sasvim siguran kakva je svrha ovog
dokumenta. Jo$ uvek nije tretiran koliko ja znam. Izgleda da se radi o nekakvom
zakljucku, nekakvom nalazu i ukoliko je to slu¢aj, onda bi prikladan trenutak kada treba
da Odbrana to predoci bio neki drugi trenutak, a ne sada kroz unakrsno ispitivanje. Kao
Sto sam rekao, ne znam koja je svrha ovog dokumenta.

SUDIJA PARKER: Hvala. Gospodine Borovi¢u, kao §to ste ¢uli, tuzilac ulaze prigovor
na usvajanje sva tri dokumenta. Ako zelite da ih ipak predocite, kao prvo, mozete li da
objasnite Pretresnom vecu koja je relevantnost u pogledu pitanja koja nas se ti€u u ovom
Predmetu, dakle dokument "Nalog za vojnu istragu"? To je, naravno, ukoliko hocete i
dalje da nastavite da trazite da ti dokumenti budu uvedeni.

ADVOKAT BOROVIC: Casni Sude, naravno da ¢u to da uradim. I moj uvaZeni
kolega je upotrebio mnogo recenica, mnogo reci, a moje iskustvo govori u nedostatku
argumenata da se obi¢no tako postupa i na kraju se zamorimo i ne znamo odakle smo
poceli. Posto, ¢ini mi se, da imam dobru koncentraciju, prvo moje pitanje doktorki
Vesni Bosanac ...

SUDIJA PARKER: Gospodine Boroviéu, mogu li da vam pomognem da se
skoncentrisete. Kazite nam u pogledu vaseg stava, koja je po vama relevantnost ovog
dokumenta?

ADVOKAT BOROVIC: Ne, vrlo sam skoncentrisan i ne treba mi pomoé¢. Hvala vam.
Moje pitanje doktorki Vesni Bosanac da li poznaje Nestorovi¢ Ivicu. To je prva
¢injenica koju sam je pitao. Druga ¢injenica, da 1li zna za skladiSte Borovo Naselja.
Treca Cinjenica, da je Medicinski centar Vukovara nadlezan, a to je ¢injenica koju mi
svi znamo iz ranijih izjava koje je juce dala Vesna Bosanac. Cetvrta &injenica, da su
primali evidenciju ranjenih i bolesnih iz "Borova-Komerca". Peta Cinjenica, da je ovo
sve vrlo relevantno je slede¢a, mi nemamo neki navodno zaklju€ak ili navodno nalaz,
ve¢ imamo zvani¢nu sudsku odluku koja se zove: "ReSenje o sprovodenju istrage".
Vesna Bosanac, kao svedok, ne spori da je dala izjavu vojnom istraznom sudiji. Tada je
moje pitanje bilo, da li je pitana, ja cak imam i taj zapisnik koji sada namerno ne zelim
predocavati koji je ona potpisala, jer je preuranjeno po taktici koju ima Odbrana, tada je
bio prisutan istrazni sudija, vojni tuzilac, branilac po sluzbenoj duznosti i potpisana
izjava od strane Vesne Bosanac. I da se vratim na sami pocetak. Kada sam je pitao za
Nestorovi¢ Ivicu, to je upravo vojnik za ¢iju smrt se tereti Vesna Bosanac, izmedu
ostalih, kao rad izvrSenja teskog krivicnog dela ratnih zlo¢ina. Sve je veoma povezano.
Doktor Kuzmanovi¢ DPorde je osoba za koju nam je svedokinja potvrdila da postoji kao
doktor, da je bio nadlezan. Na osnovu njegovih izvestaja o intervenciji nad vojnikom
koja je odbijena, piSe da je obaveStena doktorka Vesna Bosanac. Ona kao direktor
Medicinskog centra u Vukovaru je nadleZna za sve medicinske ove stanice koje se
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nalaze na podru¢ju Vukovara, pa i stoga tuzilastvo Vojnog suda. lako se radi o
gradanskom pravu, ne vidim neku vecu razliku od anglo-saksonskog pojimanja pravde
vezano za ratne zlo¢ine. Imamo privilegiju da ovde imamo meSoviti sistem anglo-
saksonskog 1 gradanskog prava, onda smo upravo u jednoj dobroj poziciji kada
raspravljamo o ¢injenicama koje se mogu ticati kredibiliteta svedoka koga saslusavamo
pred ovim Sudom. Dakle, poSto postoje saznanja o kojima sam pokuSao da pitam
svedokinju kako je razmenjena... Da li mogu da nastavim?

SUDIJA PARKER: Da.

ADVOKAT BOROVIC: To znaéi da sam smatrao da je ovo sve veoma relevantno, tim
pre Sto ovo Pretresno vece, nadam se 1 moj uceni kolega zna, da se ne mogu osobe koje
odgovaraju za ratni zloCin, za krivicno delo koje ne zastareva u bilo kom pravnom
sistemu na svetu, biti razmenjivane. Sta je ovo §to je potreba Odbrane inicirala? To su
stvari o kojima moramo razgovarati u ovom krivicno-pravnom Predmetu, jer je on u
celini veoma vazan za Pretresno vefe kada bude donosilo zaklju¢ak. I o ovim
faksovima, o izveStajima, o prisutnosti Zbora narodne garde, o policiji, bombardovanju i
svemu ostalom. Ako imamo pred sobom osobu ¢iji kredibilitet mozda moze biti na neki
nacin porusen, ja imam obavezu da na to ukazem Pretresnom vecu, imam obavezu da
oko toga ispitujem svedokinju i ne¢emo tako lako, ¢ini mi se, mi iz Odbrane preci preko
¢injenice, jer je sve u skladu upravo sa postupanjem pred ovim Sudom. Hvala vam.

SUDIJA PARKER: Gospodine Borovi¢u, gospodine Borovi¢u... Da li mozemo da
zaklju¢imo gospodine Borovicu, da ste vi ovde sada usredsredeni na kredibilitet
svedokinje?

ADVOKAT BOROVIC: Pa kao §to sam rekao, ovo je veé na samom kraju ispitivanja,
ovo bi moglo znaciti da sam usredsreden na kredibilitet, jer upravo ona ima motive i
razloge da moZe da iznosi Cinjenice za koje nije bila kompetentna, nije ih tacno
predstavila Sudu i to vama moze znaéiti. Cini mi se da je to moja procena.

SUDIJA PARKER: Dakle, vi ovaj dokument predlazete da biste ukazali na elemente
koji moZzda osporavaju kredibilitet ove svedokinje?

ADVOKAT BOROVIC: Povod mog ukazivanja je bio kredibilitet, ali je kontekst Sire
prirode, jer ne mogu kroz pitanja kroz ovog svedoka da ukazem koji je to kontekst. Bilo
bi malo neskromno sa strane Odbrane, ali je sve ovo veoma bitno, jer postoji politicki
uticaj, ne samo na sudenja, nego potpuno na deSavanja svega onoga Sta se deSavalo u
Vukovaru. Nisam bez razloga pitao da li zna Sta su ustaSe. Svaka druga recenica je bila
"prljavi Cetnici". Pa ustaSe su nesto §to ovaj Sud ne zna, pitac¢u svedokinju u nastavku,
upravo bili nesto Sta bi se moglo tretirati na neki nacin koji nije ...
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SUDIJA PARKER: Gospodine Borovicu, vi se uporno udaljavate od teme. Ja vas ne
pitam za generalni stav Odbrane, ve¢ u odnosu na ove dokumente. Sta vi smatrate da je
neposredno relevantno? I ako sam dobro shvatio, "Nalog za istragu" predocavate, jer
smatrate da je to relevantno u pogledu kredibiliteta sa kojim Pretresno vece treba da
pristupi svedocenju ove svedokinje. Da li sam vas dobro shvatio?

ADVOKAT BOROVIC: Hvala vam ¢asni Sude na strpljenju koje imate prema
Tuzilastvu i prema Odbrani. Upravo je to veoma vazno iz sledeceg razloga. Bi¢u veoma
kratak. Ako krivicno delo ratnog zlo€ina ne zastareva, ako ja imam podatke da je taj
postupak u prekidu, dakle nije okoncan, ¢ini mi se da je kredibilitet poljuljan ove osobe
koja i sada trenutno se nalazi u spisima Vojnog suda u Beogradu kao osoba koja
odgovara za krivicno delo ratnog zlo¢ina. Nikada se nije odustalo od tog gonjenja.
Nikada nije doneSena oslobadajuca presuda. To je moj stav. Hvala vam.

SUDIJA PARKER: Hvala. To je sada razjasnjeno. A druga dva dokumenta. Koja je
njihova relevantnost?

ADVOKAT BOROVIC: Casni Sude, prvi i drugi dokument predstavljaju podlogu za
ovaj tre¢i dokument koji je najvazniji. Na osnovu ova prva dva dokumenta, gde su
pribavljeni izvestaji, podaci o krivicnom delu koje se stavlja na teret svedokinji, dobili
smo na kraju, kao rezultat toga, zvanicno reSenje Suda o sprovodenju istrage. Dakle,
ono je finalna stvar, ova dva dokumenta, pa da ne bih... bio sam samo predocio treci
dokumenat, ja sam da bih uveo Pretresno veée u problem, predlozio za uvodenje u
dokaze 1 ova prva dva dokumenta. Hvala vam.

SUDIJA PARKER: Kako sam ja to shvatio, tre¢i dokument je reSenje koje se tice
istrage. Da li su postojale formalne optuzbe? Da li vi tvrdite da su formalne optuzbe bile
1znesene?

ADVOKAT BOROVIC: Casni Sude, ne morate poznavati postupak koji je voden u
tom trenutku, ali ovo je sve vrlo formalno, sve potpuno po takozvanom Zakonu o
krivicnom postupku Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije koji je tada vazio.
Sve forme su ispoStovane. Tuzilac, istrazni sudija, branilac i okrivljena koja je potpisala
svojerucno izjavu, koju naravno, imam na BHS verziji, na kome se izjaSnjavala. Jer u
svakom tom postupku istrazni sudija predoCava optuZenoj osobi, odnosno osumnji¢enoj
osobi $ta joj se stavlja na teret. Mislim da oko toga stvarno se bez razloga muc¢imo. Ovo
znamo kome upucivani i ovde predlagani da se izvedu kao dokaz. I mi smo to uvodili,
¢ini mi se, kao dokaz. Hvala vam.

SUDIJA PARKER: Gospodine Borovi¢u, da li vi kazete da formalno druge optuzbe
nisu podnete, osim ovog resenja za istragu?
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ADVOKAT BOROVIC: Oprostite, ja vas nisam razumeo. Moze da bude samo jedna
optuzba. Znaci postupak je jedinstven. Ova... Ovo se ne zove optuzba. To je "ReSenje o
sprovodenju istrage" koje se donosi nakon zahteva za sprovodenje istrage. Kada se
sprovodi ta istraga, pozivaju se svedoci. Svedoci su davali svoje izjave. Postoje sluzbeni
izvestaji o smrti ovoga vojnika. Postoji niz drugih stvari koje istrazni sudija pribavi, da
bi tek nakon toga zvani¢no doneo resenje, sprovodi se istraga. Nakon toga politickom
odlukom hrvatskih i srpskih vlasti svedokinja je bila razmenjena. Sud donosi reSenje da
se postupak prekida, ne obustavlja. Raspisuje poternicu za svedokinjm, Sto znaci da je
taj predmet i u ovom trenutku aktuelan, jer krivi¢no delo ratnog zlo¢ina ne zastareva.

SUDIJA PARKER: Hocete da kazete da ne postoji i da nece biti nekih drugih oblika
optuzbi ili optuznice, osim onoga $ta je sadrzano u ovom dokumentu?

ADVOKAT BOROVIC: Stavljeno je na teret doktorki Vesni Bosanac i krivi¢no delo
oruzane pobune. Postoji i to krivicno delo, povodom koga je takode vodena istraga.
Istraga je vodena za veci broj krivi¢nih dela. Tada je postojala jednistvena drzava. Tada
zvani¢no Hrvatska nije bila medunarodno priznata. Znaci sve ove odluke su bile
medunarodno valjane, ¢ak i ovo reSenje o kojem govorimo. Dakle, krivicno delo
oruzane pobune u kome je ucestvovala tada okrivljena zajedno sa Zborom narodne
garde 1 parapolicijom Hrvatske, jesu upravo radnje koje su sve taksativno bile nabrojane
u tom krivicnom postupku, da bi kao rezultat toga na kraju imali reSenje da postoji
osnovana sumnja da je ona ucinila ta krivicna dela i zato se sprovodi istraga. Da je
dostupna organima, nakon toga bi sledila optuzba... optuznica. Ako mi dozvolte... to je
formalno, to je formalno i molio bih ipak da se svedokinja ne smeje. Ali dobro.
OptuZznica u tom gradanskom pravu, ona se podiZze tek nakon obimne istrage i to je
finale. Za razliku od optuZznice ovde koju imamo pred sobom ...

SUDIJA PARKER: Ne brinite za mene za sada gospodine Borovi¢u i ako mogu da
sugeriSem, nemojte da brinete za svedokinju. U redu, sva tri dokumenta ti¢u se
kredibiliteta, a vi kazete da je to znacajno zato §to je svedokinja mozda pod istragom,
¢ak u odnosu na eventualnu mogucénost da je i sama pocinila teske ratne zloc¢ine 1 da to
mozda moZe da ima uticaja na prirodu njenog svedocenja ovde. Da li je to vas stav?

ADVOKAT BOROVIC: Casni Sude, ta¢no tako.

SUDIJA PARKER: Hvala. Sada bih se ponovo obratio gospodinu Mooreu. Receno je
da je relevantnost vezana za kredibilitet. Gospodine Moore, da li moZete da mi kaZete da
li vi osporavate autenticanost dokumenata u formi u kojoj poti¢u iz Tuzilastva? Ovo
pitanje se ne tice mozda svih dokumenata, ali barem resenja, ako sam dobro shvatio.

TUZILAC MOORE: Prvo ¢u da pokusam da sam ne svedo&im. Prvo, izjave koje sam

video nisu dokumenti TuzilaStva.
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SUDIJA PARKER: U redu. Nisu.

TUZILAC MOORE: Imamo preko 900 dokumenata i iskreno, ne mogu to da
isklju¢im, ali mislim da nisu. Drugo pitanje koje je pokrenu moj uceni kolega 1 ne¢u da
budem neuctiv, medutim, to je imalo jednu formu svedocenja vezanog za proceduru.
Medutim, koliko ja shvatam, nisu podnete formalne optuzbe 1 mislim da je potrebno da
se to sada proveri. I mislim da je to bitan kriterijum u pogledu dokumenata, ako bi
trebalo da se odgovori na vase pitanje, jer ne znam da li su oni validni ili nisu.

SUDIJA PARKER: U redu.
(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA PARKER: Gospodine Borovi¢u, Pretresno vece predlaze da se za sada ovi
dokumenti usvoje samo u svrhu identifikacije. Postavlja se pitanje njihove
autenticanosti 1 ako hocete da predlozite njihovo uvodenje kao dokaze, onda ¢ete morati
da se pozabavite pitanjem njihove autenti¢anosti, bilo tako Sto ¢ete u razgovorima da
ubedite gospodina Moorea da su to autenticani dokumenti ili tako Sto ¢ete da dokaZzete
njihovu autenti¢anost kasnije. Za sada mi na prvi pogled ne vidimo da je to dovoljno
utvrdeno, niti nam je sasvim jasno, na primer, da li dokument koji se ti¢e istrage, zahtev
i reSenje, da li je to dokument sacinjen Cetvrtog ili nekog drugog datuma u maju 2000.
godine ili kao Sto vi kaZete, 1992. godine, s obzirom na Cinjenicu da na dokumentu
nemamo uopste taj datum, ve¢ datum 2000. godine. Dakle, svaki od tih dokumenata za
sada Ce biti samo oznacen radi identifikacije.

ADVOKAT BOROVIC: Casni Sude, naravno da ne mogu da polemiSem sa vasim
odlukama i u redu, sasvim je prihvatam, s tim $to sam hteo ukazati da ste me... da me je
tuzilac prekinuo kada sam krenio da ispitujem svedokinju vezano upravo za ovog
vojnika JNA i kada je rekla: "Cula sam za toga vojnika", trebao je da sledi niz seta
pitanja, da bismo dosli do onoga oko ¢ega smo sve vreme vodili ovu diskusiju. Ako je
¢ula u Vojnom sudu, mogla je da ¢uje samo ...

SVEDOKINJA BOSANAC: Ne, nisam ¢ula u Vojnom sudu, nego u zatvoru gdje sam
ispitivana ...

ADVOKAT BOROVIC: Ne bismo dalje. Ne bismo dalje. Vi ste doneli odluku ¢asni
Sude ...

SVEDOKINJA BOSANAC: Ali nikada ga nisam ni srela, ni vidjela ...

SUDIJA PARKER: Izvinite doktorko. Sacekajte malo molim vas.
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ADVOKAT BOROVIC: Dakle, vise ne komentariem vasu odluku. Prihvatam vasu
odluku. Lako ¢u uspeti da dokazem. Bi¢e to uvedeno kao dokaz, s tim Sto bih podsetio
Sud da sam ja jo$ jedan dokaz predlozio da se uvede kao dokaz juce, pod brojem 2D 01

SUDIJA PARKER: Sacekajte malo molim vas gospodine Borovicu, sudski sekretar ¢e
sada da odredi brojeve za identifikaciju tim dokumentima.

sekretar: Hvala, ¢asni Sude. Izvestaj koji je potpisao general-major Mile Babi¢ bice
dokument oznafen za identifikaciju 41. Sluzbena beleSka Pokrajinskog sekretarijata
unutrasnjih poslova ¢e biti broj 42, a ReSenje vojnog suda iz Beograda bi¢e oznacen kao
dokument broj 43. Svi su dokumenti oznaceni u svrhu identifikacije.

SUDIJA PARKER: Gospodine Borovi¢u, da 1i ste imali nameru da predete na neke
druge teme.

ADVOKAT BOROVIC: Imaéu jo§ samo jedno pitanje. Pre toga, juée sam predloZio da
se uvede kao dokaz izvestaj koji smo dobili, odnosno zahtev za razreSenje Ministarstva
zdravlja pod brojem koji sam malopre izdiktirao 2D 01-0001 o kome smo raspravljali
juce, 1 TuzilaStvo 1 Odbrana, pa mislim da su se formalno stekli uslovi da se to uvede
kao dokaz.

SUDIJA PARKER: Da li je to dokument koji se nalazi u vasem tabulator broj 1?
ADVOKAT BOROVIC: Tako je, ¢asni Sude.

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, imate li prigovor?

TUZILAC MOORE: Ne, ¢asni Sude.

SUDIJA PARKER: Usvaja se dokument kao dokazni predmet.

sekretar: Hvala, ¢asni Sude, to ¢e biti dokazni predmet 44.

SUDIJA PARKER: Da li imate jo§ neki dokument gospodine Borovicu ili je to bilo sve
Sto se ti¢e dokumenata?

ADVOKAT BOROVIC: Nemam.
SUDIJA PARKER: Hvala. Imate li joS pitanja?

ADVOKAT BOROVIC: Pa mislim jo$ jedno ili dva?
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SUDIJA PARKER: Dva?
ADVOKAT BOROVIC: Dva.
SUDIJA PARKER: Izvolite.

TUZILAC MOORE: Casni Sude, ja bih samo izneo jednu... Zapravo hteo bih da se
raspitam neSto kod vas 1 kod uvazenog kolege. Naime, ve¢ je reCeno da postoji
dokument koji je doktorka Bosanac potpisala na tim sasluSavanjima. Ali ja ne znam da
li se zapravo namerava doktorki da pokaze taj dokument da se vidi da li je to njen potpis
ili ne. Ja ne bih zeleo da se taj dokument pojavi nesto kasnije na sudenju, a da nije
potvrdeno da li se na njemu nalazi njen potpis ili ne.

ADVOKAT BOROVIC: Ako dozvolite, da li se samo odnosi na pitanje potpisa ili i
druga pitanja koja bi eventualno postavili? Nije mi jasno. I u svakom slu¢aju ne verujem
da ¢e se kasnije pojavljivati kao neSto o Cemu ¢e se izjasnjavati doktorka Vesna
Bosanac, jer postoje drugi dokazi koji eventualno u tom pravcu, a o autenticnosti tog
postupka 1 uvodenje u dokaz mozemo kasnije Sudu predloziti. Dakle, ne¢u joj
pokazivati bilo kakav dokumenat, niti sam predlozio da se uvodi kao dokaz bilo kakav
novi dokument.

SUDIJA PARKER: Hvala. Vi ste sada upoznati sa stavom gospodina Moorea. S tim u
vezi, rekli ste da imate jo§ dva pitanja.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Rekoa sam. Prvo pitanje: da li vam je poznato
da su pripadnike Zbora narodne garde protivnici u tom vojnom sukobu nazivali
ustasama?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Nije mi poznato.

ADVOKAT BOROVIC - PITANJE: Niste to nikada ¢uli?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ne, osim §to sam rekla da je onaj... jedan
putnik u tom autu pitao da li su to ustase.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Dobro. I ako dozvoljavate pitanje: jeste li vi
nekada bili komunista?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja sam bila primljena u Savez komunista,
u omladinsku organizaciju, a nikad nisam bila komunista.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Kakva je razlika izmedu biti primljen i ne biti
komunista? U ¢emu je razlika?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja sam predloZena i primljena u Savez
komunista. A biti komunista znaci aktivno se baviti stranackim tim komunistickim
radom.
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ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Kada ste se zaposljavali, to je podpitanje ovog
drugog pitanja, da li ste morali navesti svoju politicku opredeljenost?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne mogu se sjetiti.

ADVOKAT BOROVIC — PITANJE: Ja bih vas podsetio da je to bilo obavezno da svi
navedu politicku pripadnost i u vreme kada ste se vi zaposljavali svi su bili u tom
trenutku komunisti u Hrvatskoj.

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Mislim da niste u pravu, ali ne znam.
ADVOKAT BOROVIC: Hvala.

SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Borovicu ...

prevodioci: Mikrofon za sudiju molimo.

SUDIJA PARKER: Hvala vam, gospodine Borovi¢u. Mi ¢emo sada da prekinemo sa
radom i da nastavimo u 12.5. Pardon, 13.15.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Gospodine Lukicu, izvolite.

ADVOKAT LUKIC: Postovani Sude, samo zbog danasnjih izmena u vremenu, da li
¢emo zavrsiti u 13.45 ili ¢emo produziti? Ako mogu da dobijem tu instrukciju da bih
znao kako bih samo formulisao svoja pitanja.

SUDIJA PARKER: Bojim se da moramo da prekinemo zato Sto posle popodne ima
drugo sudenje u ovoj sudnici.

ADVOKAT LUKIC: Zahvaljujem.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT LUKIC

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Gospodo Bosanac, dobar dan.
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Dobar dan.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Ja se zovem Novak Luki¢, advokat sam iz Beograda
u ime tima Veselina Sljivancanina ja ¢u vam postavljati sada pitanja. Pre nego Sto
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pocnem sa pitanjima zelim samo da vam ukazem da ¢u se u odredenom delu posebno
truditi da, Sto mi kazemo pravnicki, vam osvezim pamcenje, ako mogu da se koristim
tim terminom. Posebno na vase kontakte sa mojim klijentom i da vam stavim jasno do
znanja njegove poziciji u vezi nekih vasih navoda i nekih navoda koje biste vi mogli da
mi potvrdite ili negirate, zavisno od toga koja su vasa saznanja o tim cinjenicama.
Takode ¢u se trditi da pitanja formuliSem tako da mi odgovarate Sto krace, sa da ili ne.
Ako mislite da imate nesto viSe da kazete povodom tih pitanja, tuziocu stoje na
raspolaganju naknadna pitanja i on moZe to da rascisti sa vama. Prvo bih vam postavio
par pitanja o evakuaciji koja je bila u oktobru mesecu, o kojoj ste govorili prethodnih
dana u glavnom ispitivanju. Vi ste rekli da je tu evakuaciju u oktobru 1991. godine
organizovala organizacija "Lekari bez granica" (Medecins Sans Frontieres), doktori ili
le¢nici bez granica, je 1' tako?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li vam zna¢i nesto ime Michel Robert?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne mogu se sjetiti.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Ja ¢u samo za transkript da ponovim. Rekao sam
Michel Robert. Da li imate saznanja da je on ili neko ko je bio u pratnji tog konvoja od
strane predstavnika te orgranizacije, promenio pravac koji je sugerisala JNA, na svoju
liénu odgovornost, pravac kretanja konvoja? Da li imate o tome neka saznanja?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li je u to vreme a govorimo o oktobru 1991.
godine, Jugoslovenska narodna armija mogla da garantuje bilo kome bezbedan prolazak

kroz selo Bogdanovci, u to vreme?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Mislite na vrijeme toga konvoja?

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da, mislim na oktobar.
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Mislim da je mogla.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Vi tvrdite da je selo Bogdanovci u to vreme bilo
pod kontrolom JNA, je I' tako?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja mislim da da, ali nisam sigurna.
Pocetkom oktobra po mojim spoznajama je preuzela kontrolu JNA nad selom
Bogdanovci, ali ne znam toc¢an datum.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li vam je poznato da vozilo u kom su povredene
dve medicinske sestre iz Svajcarske o kome ste govorili o ¢emu ste govorili, u tom
konvoju kada je naletelo na mine, da je ta teritorija bila pod kontrolom hrvatskih snaga,
da ili ne?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne. Ne znam na kom je to mjestu bilo.
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ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala. Da li imate saznanja da je tim medicinskim
sestrama nakon toga lekarska pomo¢ ukazana na Vojno medicinskoj akademiji u
Beogradu?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Nemam.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Svedoceéi ovde pre neki dan, konkretno 25.
oktobra, mislim da je to bio prvi dan vaseg svedocenja, kad ste o tome i pricali, na strani
33, ste rekli da su se u tom konvoju trebali da prebace na leCenje hrvatski branitelji i

civili koji su bili tesko ranjeni. Je 1' secate da ste to rekli pre neki dan?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Ko je odredivao od strane medicinskog osoblja u
bolnici ko ¢e i¢i tim konvojem?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Doktor Najvro i njegovi suradnici. On je
odredivao ko prioritetno mora izaci van na daljnje ljecenje.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li vam je poznato, imate li saznanja da je u taj
konvoj protiv svoje sopstvene volje stavljen 1 jedan vojnik koji je bio u bolnici tada na
leGenju, po imenu Zivkovié Ivan? Da li neito znate o tome?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne. To ste me ve¢ pitali. Ne znam nista o
tome.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li ste ¢uli nakon toga da je on u konvoju
zapomagao vojnicima JNA koji su pratili konvoj da se tu nalazi van svoje volje i trazio
da ga izvedu iz tog konvoja koji je i§ao u Zagreb? Da li o tome znate nesto?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: I danas ste kolegi Boroviéu na pitanje vezano za
prestanak granatiranja bolnice da je fakti¢ki drugacije od onog $ta ste u izjavi iz 1995.
godine. Tada ste rekli da je granatiranje bolnice prstalo 18. novembra, odnosno 17.
novembra, a danas ste rekli da je 1 18. bilo bombi koje su padale u dvoriste ili okolinu
bolnice, je I' tako?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Vi stalno pred ovim Sudom, ja sam pratio
transkripte i o drugim predmetima, a vi ¢ete mi potvrditi da li greSim, vi stalno tvrdite da
se radilo o agresiji, a ne o sukobu. Tako ste rekli u Predmetu MiloSevi¢. Je 1' to vasa
tvrdnja?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li znate da je Vukovar granatiran iz pravca
Vinkovaca od strane hrvatske vojske? Da li o tome znate nesto? Da ili ne?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.
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ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li imate saznanja da je predajom Varazdinskog
korpusa, pre vukovarske operacije, hrvatska vojska dosla do znatne koli¢ine teSkog
naoruzanja koje je prebacila u Vinkovce? Da li o tome znate nesto?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT LUKIC - PITANIJE: Da li znate, je I' vas ikad interesovalo koliko je
vojnika na strani JNA poginulo tokom ove operacije? Da li ste ikad ¢uli tu informaciju?
I1i hteli da je Cujete?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Cula jesam, ali iz neformalnih izvora i
interesuje me svakako, ali nemam taj podatak.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Ako bih vam ja rekao da imam podatak da je tokom
tih sukoba na strani JNA poginulo oko 1.100 ljudi, da li biste se vi slozili sa mnom?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ne mogu nista re¢i na to. Ne znam.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: A §ta mislite od ¢ega su poginuli ti ljudi, bez obzira
koji broj je u pitanju? Kao medicinski radnik Sta mislite?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT LUKIC - PITANIJE: Vi ste, pretpostavljam, dok je bio prisutan na
teritoriji vukovarskog ratiSta, imali kontakt neki sa gospodinom Dedakovi¢em, po

nadimku Jastreb, komandantom grada, bar s vremena na vreme, zar ne?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li vas je on li¢no ili neko drugi ikada obavestio o
njegovim razgovorima putem radio veza sa mojim klijentom, sa gospodinom
Sljivandaninom, oko Zelje gospodina Sljivan¢anina da se hrvatska vojska preda,
odnosno da se prekinu dejstva 1 da prestane razaranje grada? Da li o tome imate neku
¢injenicu, saznanje?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Gospodo Bosanac, da li imate neposrednih saznanja,
da li ste ¢uli li¢éno od nekoga ili posredno da je zadnjih dana ratnih dejstava u Vukovaru,
17, 18, tu se datumi cesto prepli¢u, da je jedan veci broj pripadnika ZNG-a pokusao da
izvr$i proboj preko Lusca ka teritoriji pod kontrolom hrvatskih snaga i da se jedan
znatan deo koji nije prosao, vratio u grad, konkretno u bolnicu? Mozda sam postavio
viSe pitanja o ovom. Ako znate nes$to, onda kazite da li znate?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Znam da su organizirali u nekoliko dana
proboje. Ja konkretno znam za nedelju, 17. novembra kad je u jednom od tih proboja
iSa0 moj sin. Znam isto tako da su neki tokom tih proboja poginuli, ubijeni, neki
zarobljeni. Ali ne znam ko se vratio i gdje se vratio.

w/i Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



ADVOKAT LUKIC: Mozemo li na trenutak da predemo na privatnu sednicu.

SUDIJA PARKER: Privatna sednica.

(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, sad smo na otvorenoj sednici.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Mi smo &uli u vasem svedocenju da ste vi 19. na 20,
da kazem, no¢ proveli u Negoslavcima, je ' tako?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li ste slede¢eg dana kada ste dogli u bolnicu ili
uopste u kasnijem periodu Culi da su 19. uvece u blizini bolnice poginula ¢etiri vojnika
JNA tako $to su naleteli na minu? Da li ste ¢uli o tom incidentu nesto?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Juée ste, odnosno mislim da je to bilo prekjude, 26.
svedocCili ste na pitanje tuzioca oko toga da li je bolnica koris¢ena u vojne, odnosno
nemedicinske svrhe i tada ste rekli da ste, na strani 27, da ste bili u bolnici po ceo dan 1
da bi sigurno znali da se bolnica koristila u neke druge, a ne medicinske svrhe, je I'
tako?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Ja pretpostavljam da vi niste stalno sedeli u svojoj
kancelariji, pretpostavljam da ste se kretali po bolnici i imali prilku da vidite aktivno Sta
se u njoj deSava, zar ne?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Takode pretpostavljam da vi kao upravnik bolnice
ste imali aktivnu ulogu u odlucivanju kako ¢e se ponasati u bolnici, da kazem, kakav je
ku¢éni red bolnice?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Ja tvrdim gospodo Bosanac da ste vi do detalja bili
upoznati sa ¢injenicom da se pripadnici ZNG-a zadnjih dana nalaze u bolnici i da se
pokusavaju kamuflirati u civile, ranjenike i bolni¢ko osoblje. Da li greSim?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Grijesite.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li znate ko je Tomi¢ Jozo?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da. Mislite na doktora?
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ADVOKAT LUKIC — PITANJE: To sam hteo da vas pitam. Sta je bio? Ko je bio?
Cime se bavio?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Doktor Tomi¢ Jozo je bio lje¢nik opce
prakse. Kad je bio poceo specijalizaciju iz ginekologije, na poziv da svi moraju moraju
do¢i na radnu obvezu, vratio se u septembru 1991. godine u Vukovar i radio je u Hitnoj
medicinskoj pomo¢i u Vukovarskoj bolnici.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Do zadnjeg dana, je I' tako?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li je on jedan od doktora koji je bio zaduZen i
pomagao da se naprave spiskovi ranjenih? Znate li nesto o tome?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Je, jedan od doktora. Morali su svi
ljecnici koji su tretirali ranjenike napisati spiskove, a doktor Mato§ i on su pravili
spiskove ambulantnih laksih ranjenika koji su dolazili na previjanje.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li imate saznanja, da li znate da je on li¢no na
spiskove ranjenih stavljao ljude koji u tom trenutku nisu bili ranjeni? Znate li nesto o
tome?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Nista? Prethodno sam vas pitao za jednu osobu na
zatvorenoj sednici, ne¢u da pominjem ime. Da li vam znaci bilo $ta ako bih vam ja
rekao da je jedna od te tri osobe trazila od ovog doktora da je stavi na listu ranjenih iako

nije bio ranjen? Da li ste o tome razgovarali sa gospodinom Tomi¢em ikad?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li biste vi gospodo Bosanac odobrili da se neko
stavi na listu ranjenih ili da mu se stavi kamuflaza, iako je zdrav, tih dana?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja ne.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li vam nesto znaci ime Kolesar Mihalj?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Mislim da se radi o suprugu od gospode
Kolesar. Je I' tako?

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Ja to nisam mogao da utvrdim iz iskaza koji sam
dobio, ali ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Nisam sigurna da je on ...

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Osoba je godiste 1935. To je ono §ta mogu da vam
kazem i bio je, po svom iskazu, od oktobra meseca tu u bolnici, pomagao, Zena mu je
radila u bolnici.
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SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da. Vjerojatno je to on.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Jeste li vi ikad bili u sukobu sa njim?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Ako vam kaZem da je on hagkom Tuzilagtvu rekao
da ste vi rekli da svi obuku bele mantile kad iznose ranjenike, da li mislite da je on imao
razloga da laze haSko Tuzilastvo?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne znam da li je imao razloga, ali ja to
nikada nisam rekla. A ne znam ni da je on bio svjedok u haSkom Tuziteljstvu. Mislim da
li mislimo na istu osobu. Ne znam.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: U svakom sluéaju, vi nikada niste nikome rekli da
oblaci bele mantile? To je vaSa tvrdnja, da se na taj nacin, da tako kazem, preobku u
medicinsko osoblje?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Tako je. Tako je.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Ono $ta smo gledali juge, onaj vas spisak, da kazem,
odnosno listu iz optuznice koju ste vi obelezili odredenim znacima. Koliko sam ja
shvatio, a vi kazite da li ja greSim, vasa tvrdnja je da svi oni koje ste vi oznacili sa "S",
da su to bili borci Zengisti koji su u stvari, bili ranjenici? Je I' to vasa tvrdnja?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ne. Neki su bili ranjenici koji su oznaceni
sa "S". Ali postojale su osobe koje sam oznacila kao pomoéno osoblje, kao pomoc¢ni
radnici, isto vojnici, koji su bili u bolnici kao osiguranje, pomo¢no osoblje bolnice, a bili
su vojnici 1 bili su policajci. O tome smo ve¢ razgovarali.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Vi njih tretirate kao pomo¢no osoblje u onoj listi, je
I' tako?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Hocete da kaZete da na listi poginulih na Ov&ari
nijedno lice nije bilo lice koje je bilo vojnik i zdrav, da tako kazem? A da je imao
funkciju i da je bio u poloZaju vojnog lica, aktivnog, u tom trenutaku?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja sam rekla tuzitelju i sad vama kazem
da ovaj popis ovdje koji sam ja oznacivala, ja prvo i prvo ne znam sve te ljude. Ja sam ...

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Govorim o onima koje ste... Ne moramo druge ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Samo one koje sam oznacila...

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: One koje ste vi oznaéili ...

prevodioci: Molimo govornike da ne govore istovremeno radi prevoda. Hvala.
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ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Znaci one koje ste vi identifikovali i napisali "S", da
kazem, oznaku vojnik, da li su svi oni bili bolesni, ranjeni, te koje vi znate?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Po mojim spoznajama, da.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li znate da je medu telima na Ovéari, koje vi
znate identifikovanih osoba, jedno jedino lice bilo, koje je bilo vojnik ili policajac, a da
nije bio ranjen, a da nije bio medicinsko osoblje, da nije bio civil?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Pa ja sad to ne mogu reéi. Sto znaéi jedno
jedino?

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Pa gledali ste listu, jer ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Hocete reci ijedno ili jedno?

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Koliko god?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ja sam vam ponovo rekla da ja
posjedujem tocan broj, odnosno popis osoba koje su do sada identificirane iz masovne
grobnice na Ovcari. Ovo §to ovdje imate kao papir na kome sam ja oznacavala piSe da
su to nestale osobe. Ja isto tako imam popis ranjenih, koji su ranjeni identificirani na
Ovcari.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Ali vi meni niste odgovorili na pitanje. A ja ¢u vam
ponoviti pitanje.
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ponovite, ponovite.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li medu licima koje vi identifikujete da ste
poznavali pre dogadaja na Ovcari, da li se secate da je medu tim licima bio neko ko je
bio vojnik ili policajac? Da ili ne?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ja vam sad opet ne mogu odgovoriti na
pitanje. Recite mi konkretno na koju osobu mislite? Ako mislite?

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Vi ste u vaoj listi sva lica stavili u nekoliko
kategorija ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Koje vi poznajete. Nijdnom niste stavili kategoriju
vojnik.

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Kako nisam? Pod "S" su kategorija
vojnici, a ....

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: E to je sad... Samo malo. Samo malo. Da ras¢istimo
ovu temu, pa da onda idemo dalje. Pod tom kategorijom "S" vojnici, da li su svi bili
ranjeni? To je pitanje? Po vaSem saznanju.

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Ove koje ja znam, jesu.
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ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Pa je I' znate da u pogledu ove teze vama ne veruje
ni haSko Tuzilastvo? Jeste li vi procitali optuznicu u ovom Predmetu mozda, slucajno,
posto je javna?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ng, nisam.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Hasko Tuzilatvo tvrdi da medu telima, u paragrafu
32, je bilo 1 aktivnih vojnika. Vi to ne znate, je 1' tako? Vama to nije poznato?
SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Sta Zelite mene sada pitati? Nije mi
poznata optuznica, nisam je procitala. Tocnije, sluzbenu optuznicu nisam procitala.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Dobro. Hteo sam da vam postavim pitanje koje se
samo odnosi na vas$ kredibilitet, a ne morate da poznajete optuznicu, svakako. E sada
¢emo malo da se osvrnemo na temu, ja mislim da ¢emo moc¢u da prodemo i nju do
pauze, a to je o broju ranjenih i bolesnih i kasnije, nestalih, koji su bili u bolnici i koji su
bili predvideni za evakuaciju. O tome bih vas pitao. Ja ¢u da vas pitam par pitanja u
odnosu na vase apele. Gledali smo ih skoro ceo dan. Oni su u pogledu sadrzine zaista
bili dramati¢ni. Pita¢u vas gospodo Bosanac, da li se slazete sa mnom da ste vi ipak
manipulisali brojevima ranjenih kada ste slali te apele? Da ili ne?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Vi ste rekli, ja mislim juée, ali vise stvarno ne mogu
da budem precizan, ako treba na¢i ¢emo to u transkriptu, da ste vi svakodnevno
informacije o broju ranjenika slali Ministarstvu zdravlja, a iSlo je nesto i preko SUP-a, je
I', tako sam ja razumeo, je I' tako?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Takode ste ...
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: I preko MUP-a.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Pardon. Takode ste rekli da od 18. novembra vise
nije bilo novih ranjenika u bolnici. Govorim o 18. novembru. Nije registrovan novi
ranjenik od tog dana, je I' tako?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Kazite nam, te spiskove koje ste slali u Ministarstvo
zdravlja svakodnevno, da i ste kada ste dosli u Zagreb imali priliku da ih vidite? Da ili
ne?

SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Neke da, neke ne. Ali sam vidjela bazu
podataka koju smo stalno pisali u kompjuter i slali elektronskom postom.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Bilo bi nam drago da znamo koja je elektronska
posta funkcionisala 1991. godine? Ako moZemo to da saznamo?
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SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Ova o kojoj ja govorim. Ne znam $ta
ocekujete.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: A hoéete li mi reéi $to apele niste slali elektronskom
postom?

SVEDOKINJA BOSANAC — ODGOVOR: Zato $to nisam mogla slati apele nego sam
morala pisati faksom. Nisam mogla... To je bio prireden kompjuter sa bazom podataka u
koji smo mi ubacivali podatke.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: I slali elektronskom postom?
SVEDOKINJA BOSANAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC: Postovani Sude, ja bih sad da prekinem ako mogu, da ne ulazim u
temu s dokumentima, pa da nastavimo u ponedeljak.

SUDIJA PARKER: Hvala vam, gospodine Luki¢u. Sada ¢emo da zavrSimo s radom.
Meni je jako Zao $to nismo uspeli da zavr§imo sa vaSim svedoCenjem ove nedelje.
Nastavi¢emo u ponedeljak poslepodne. Dakle, u ponedeljak slede¢e nedelje poslepodne.
To ¢e biti prvi put da ¢e se 1 Tuzilastvo i Odbrana da se suoce sa sudenjem koje traje do
19.00. Naime, pocinjemo u 14.15, pa do 19.00. Prvoga dana, u ponedeljk, ¢emo da
zavr§imo ranije, Sta ¢e vam mozda pomoc¢i da se aklimatizujete na ovakav program.
Naime, u ponedeljak ¢emo da zavrSimo izmedu 18.15 1 18.30, kako bude odgovaralo.
Ali verovatno ¢Cete shvatiti da ¢emo morati da se uhodamo na nacin rada da se zavrSava
u 19.00 ukoliko Zelimo da pratimo ritam rada. U slede¢im nedeljama, gotovo celog
meseca novembra i decembra smenjiva¢emo se svake nedelje. Dakle, jedne nedelje
¢emo raditi ujutro, a jedne nedelje popodne. Nadam se da cete svi uspeti da se
prilagodite na ovakav nacin rada. Sada ¢emo da prekinemo 1 nastavi¢emo u ponedeljak
u 14.15.
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